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Vielen Dank fiir das Vertrauen, das
Sieuns durch den Kaufeines BWT-
Gerates entgegengebracht haben.

LU AL LN

Thank you very much for the
confidence that you have shownin
us by purchasinga BWT appliance.

Nous vous remercions de la con-
fiance dont vous nous témoignez
par I’achat d’un appareil BWT.

Muchas gracias por la confianza
depositadaen nosotros al comprar
un equipo BWT.

Vi ringraziamo per la fiducia
accordataci acquistando un’ap-
parecchiatura BWT.

Hartelijk dank voor het vertrouwen
dat u in ons gesteld hebt door uw
aankoop van een BWT-apparaat.
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1 Sicherheitshinweise

Vorsicht Netzspannung!

Vor dem Offnen des Gehéuses der
elektronischen Steuerung muss der
Netzstecker gezogen werden!
Wenn die Netzanschlussleitung des
Geréates beschéadigt wird, muss sie
durch die orginale BWT-Anschluss-
leitung ersetzt werden.

Wichtige Hinweise

Die Einrichtung der Anlage muss
entsprechend der Einbauanleitung
It. der AVB Wasser V, §12.2 durch
das Wasserversorgungsunterneh-
men oder ein in ein Installateur-
verzeichnis eines Wasserversor-
gungsunternehmens eingetragenes
Installationsunternehmen erfolgen.
Hausmitbewohner entsprechend der TrinkwV § 16
und § 21 Uber die Installation und Funktionsweise
der Weichwasseranlage sowie Uber das eingesetzte
Regeneriermittel informieren.

i<

Verwendung von nachbehandeltem Trinkwasser
fir Pflanzen und Wassertiere

Pflanzen und Wassertiere stellen je nach Art be-
sondere Anforderungen an die Zusammensetzung
der Wasserinhaltsstoffe. Der Anwender sollte daher
anhand ublicher Fachliteratur in seinem speziellen
Fall Uberprifen, ob nachbehandeltes Trinkwasser
zum Giessen von Pflanzen oder zum Fllen von
Zierbecken, Aquarien und Fischteichen benutzt
werden kann.

Die Steuerung Ihres Produktes enthalt eine lang-
lebige Batterie.

Akkus und Batterien diirfen nicht mit dem Haus-
miill entsorgt werden !

Sie sind verpflichtet, Batterien zu einer geeigneten
Sammelstelle zu bringen oder kostenlos an BWT zu
schicken. Altbatterien enthalten wertvolle Rohstoffe,
die wieder verwertet werden.

Information

Zusatzliche Informationen flir den

®
1 Bediener.

Mikrobiologische und sensorische Qualitat des (teil-) entharteten Wassers
Die Qualitat des behandelten Wassers wird entscheidend von den Installations- und Betriebsbedingungen
der Anlage beeinflusst. Die wichtigsten Faktoren sind in der folgenden Tabelle aufgefihrt.

Nachteilige Bedingungen

BWT-Empfehlungen

Eingangswasserqualitat Grenzwertige

Eingangswasserqualitat, die
sich in der Anlage noch weiter
verschlechtern kann

Kontaktaufnahme mit lhrem
Installateur
Haufigere Wartungsintervalle

Betriebsbedingungen

Lange Stagnationszeiten und
seltene Regeneration

Beachtung der Hinweise in der
Bedienungsanleitung

Salzqualitat

Preisgunstige Regeneriersalze
mit hohen unléslichen Anteilen

Verwendung von Regeneriermit-
tel nach DIN EN 973 Typ A

Einbausituation und
Installationsbedingungen

Hohe Umgebungstemperaturen
z.B. neben einer Heizung
nicht korrekt ausgefihrte Rege-
nerationswasserableitung

Bei allen Fragestellungen um die sensorische und mikrobiologische Qualitat des behandelten Wassers
muss immer unterschieden werden, wo diese bewertet wird. Bei einer Bewertung an einer Zapfstelle
kénnen z.B. das Rohrleitungsmaterial, ein Wassererwadrmer oder Warmwasserspeicher entscheidend

die Wasserqualitat beeinflussen.



2 Lieferumfang
Duplex-Weichwasseranlage AQA perla XL mit:

1 1.1 Mikroprozessor-Steuerung

mit berthrungsempfindlichem Display
(Touch Panel)

1.2 zwei Mehrwege-Steuerventile

1.3 Wasserzéhler fur teilenthartetes
Wasser

1.4 Aktor zur Einstellung der Ausgangs
wasserharte

2 Abdeckhaube

3 integrierter Regeneriermittelbehélter mit Sieb-
boden und Schwimmerschalter zur Anzeige
von Regeneriermittelmangel

1.2-14
4  Soleschacht mit Soleabsaugsystem
5 5 Wasserausgang
6 6 Wassereingang mit Rickflussverhinderer
7  Séulen mit lonenaustauschermaterial
8 Bodensensor zur Detektion eines Feuch-
tigkeitsfilms
8 9 AQUATEST-Harteprufgerat
Sonderzubehdr (nicht im Lieferumfang)

- Solehebeanlage Bewasol Best.-Nr.: 11808
- Stérmeldekabel, 3 m Best.-Nr.: 11797

Mineralstoff-Dosiergerate

9 - Bewados Plus E3 Best.-Nr.: 17080
Best.-Nr. Austria: 082026

- Bewados Plus E20 Best.-Nr.: 17081
Aquatest Best.-Nr. Austria: 082027




3 Verwendungszweck

BestimmungsgeméBer Gebrauch
1.

AQA perla XL ist zur Teilenth&rtung von Trink-
und Brauchwasser geeignet, zum Schutz
der Wasserleitungen und der daran ange-
schlossenen Armaturen, Geréte, Boiler etc.
vor Funktionsstérungen und Schéaden durch
Kalkverkrustungen.

Die Anlagengrésse muss den zu erwartenden
Nutzungsbedingungen entsprechen. Hinweise
hierzu finden sich in der DIN 1988-200 und
den technischen Daten.

Wenn die Anlage fur eine gewerbliche Anwen-
dung vorgesehen ist, muss eine Uberprifung /
Freigabe durch einen BWT Fachberater erfol-
gen.

4 Funktion

1. Allgemein

1.1 AQA perla XL ist eine Duplex-Weichwasser-
anlage nach lonenaustauscherprinzip. Die
Anlage ist mit organischem lonenaustauscher-
material gefullt.

1.2 Wahrend eines Regenerationsvorgangs steht
Weichwasser zur Verfligung.

1.3 Eine Regeneration wird volumetrisch (wasser-
mengenabhangig) ausgeldst. Dadurch wird bei
der Regeneration kein verbliebener Weichwas-
servorrat verworfen.

2. Betrieb

Die Betriebsweise ist verbrauchsabhéngig. Die
lonenaustauschersaulen werden alternierend
durchstréomt. Durch die alternierende Betriebs-
weise werden maximale Weichwasserverflg-
barkeit und Minimierung der Stagnation in den
Séulen ermdglicht.

o
.

2.2 Bei einem Spannungsausfall wahrend des
Betriebes bleiben die eingestellten Daten dau-
erhaft erhalten.

Datum und Uhrzeit fir bleiben mindestens 5
Jahre gespeichert.

3. Regeneration
3.1 Die Zumessung der Sole erfolgt mittels Prazi-
sionssolemesser.

3.2 Die Anlage ist mit einer Vorrichtung ausgestat-
tet, die wéhrend der Regeneration das Austau-
schermaterial desinfiziert.

3.3 Durch Messdatenerfassung wéhrend der So-
leabsaugung wird der Regenerationsvorgang
den jeweiligen Druckverhaltnissen angepasst,
der Salz- und Regenerierwasserverbrauch
wird auf das erforderliche Minimum reduziert.

3.4 Im Regeneriermittelbehélter befindet sich ein
spezieller Salzldse- und Soleraum, durch den
kirzeste Salzlésezeiten und damit extrem kur-
ze Regenerationsintervalle erreicht werden.

3.5 Im Regeneriermittelbehalter ist ein Schwim-
merschalter zur Anzeige von Regeneriermit-
telmangel integriert.



4 Bedienung

4.1 Die Bedienung und Anzeige erfolgt mittels
eines vollgrafikfahigen TFT-Screen mit inte-
griertem Touch-Panel.

4.2 Bei der Inbetriebnahme wird die 6rtliche Trink-
wasserhérte und die gewlnschte Ausgangs-
wasserharte in die Steuerung eingegeben. Die
Einstellung der gewéhlten Ausgangswasser-
hérte erfolgt durch einen Aktor.

4.3 Alle weiteren Anlagenparameter sind in der
Steuerung hinterlegt. Alle Geratedaten sind
voreingestellt; Anlagenparameter kénnen ab-
gefragt werden.

4.4 Bei Betrieb wird die Anlagenleistung als
Durchflussmenge in I/h angezeigt.

4.5 Betriebsdaten, wie Wasser- und Regenerier-
mittelverbrauch kénnen auf dem Bildschirm
angezeigt werden.

4.6 Folgende landerspezifische Einstellungen sind
wahlbar: D, A, CH, GB, F, |, E.
Wasserharte in: °dH, °f, mol/m3, ppm Calcium-
carbonat.

4.7 In der Steuerung kann eine Erinnerungsfunk-
tion fur eine Filterrickspllung oder einen
Filterwechsel aktiviert werden.

4.8 Der Installateur kann im Startbildschirm seinen
Namen und seine Telefonnummer fiir den Kun-
den hinterlegen.

5 Stagnationsmanagement

5.1 Im Kundensetup lasst sich eine Hygienespu-
lung der Anlage aktivieren. Stellt die Anlage
fest, dass Uiber einen Zeitraum von mehr als 24
Stunden (Werkseinstellung) kein Wasserfluss
stattfand, spllt sich die Anlage.
Der Zeitraum kann durch unseren Werkskun-
dendienst auf die individuellen Betriebsbedin-
gungen angepasst werden.

5.2 Wird innerhalb von 72 Stunden die Kapazitat
nicht erschopft, 16st die Steuerung eine Rege-
neration aus

6 Interaktion zu anderen BWT-Geréten
Ein Mineralstoff-Dosiergerat kann jederzeit
mittels Steckverbinder angeschlossen werden.

7 Konnektivitat
7.1 USB-Schnittstelle zum Auslesen der Betriebs-
historie.

7.2 GLT-Steckverbinder: Bei Fehler oder Span-
nungsausfall ist der Kontakt geéffnet (max.
Kontaktbelegung 24 VDC; 0,5 A).

8 Sicherheit

AQA Safe Ventil

Das AQA Safe Ventil schitzt bei Spannungs-
ausfall vor Wasserschaden, speziell dann,
wenn das Spllwasser Uber eine Hebeanla-
ge abgeleitet wird, die bei Spannungsausfall
ohne Funktion ist.

Bei einem Spannungsausfall bleiben die Steu-
erventile im jeweiligen Betriebszustand. Die
programmierten Parameter sind dauerhaft
gespeichert und werden dadurch nicht beein-
flusst.

©
N

8.2 AQA-Watch-Funktion

Die programmierbare AQA-Watch-Funktion
Uberwacht das Hauswassernetz auf dauerhaf-
te kleine (<60l/h) Durchflisse. (Kleine dauer-
hafte Durchfliisse sind ein Anzeichen fir ein
Problem im Leitungsnetz).

Im Fehlerfall (Wasserfluss langer als 10 min. <
60 I/h) speichert die Steuerung eine Warnmel-
dung.

8.3 AQA Stop - Bodenfeuchtigkeit
Kommt der Bodensensor des AQA perla mit
Wasser in Kontakt wird die Wasserzufuhr
nach der Anlage gesperrt und es erfolgt eine
Warnmeldung. Der Bodensensor spricht nur
auf Trinkwasser an (Mindestleitfahigkeit von
200pS/cm).

8.4 AQA Stop — Wassermengenbegrenzung
Um Wasserschaden zu minimieren, sperrt das
Steuerventil die Wasserzufuhr nach einem
unterbrechungsfreien Durchfluss eines vorab
festzulegenden Wasservolumens.




5 Einbauvorbedingungen

1 Allgemein
1.1 Die Einrichtung der Anlage muss entspre-
chend der Einbauanleitung It. der AVB Wasser
V, §12.2 durch das Wasserversorgungsunter-
nehmen oder ein in ein Installateurverzeichnis
eines Wasserversorgungsunternehmen einge-
tragenes Installationsunternehmen erfolgen.

1.2 Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine
Richtlinien, allgemeine Hygienebedingungen
und technische Daten mlssen beachten wer-
den.

2 Einbauort und Umgebung

2.1 In Installationen, in denen Wasser flr Feuer-
|I6schzwecke bereitgestellt wird, dirfen Weich-
wasseranlagen nicht eingebaut werden.

2.2 Der Einbauort muss frostsicher sein, den
Schutz der Anlage vor Chemikalien, Farbstof-
fen, Loésungsmitteln, Dampfen gewéhrleisten,
eine Bauwerksabdichtung gem. DIN 18195-5
besitzen und ein einfaches Anschliessen an
das Wassernetz erméglichen.

2.3 Ein Kanalanschluss, ein Bodenablauf und ein
separater Netzanschluss (230 V/50 Hz) mUs-
sen in unmittelbarer Nahe vorhanden sein.

2.4 Wenn kein Bodenablauf vorhanden ist, kann
die Schutzfunktion des in der Weichwasser-
anlage integrierten Aquastops (je nach Modell
vorhanden) oder der internen Aquastopfunk-
tion ausreichend sein.

Dies liegt jedoch im Ermessensspielraum des
Sachversicherers. Die Klarung obliegt dem An-
lagenbetreiber.

Wenn kein Bodenablauf vorhanden ist und die
Weichwasseranlage keine integrierte Aqua-
stopfunktion besitzt, muss eine bauseitige
Sicherheitseinrichtung in Fliessrichtung vor
der Weichwasseranlage eingebaut werden.
Die Sicherheitseinrichtung (z. B. BWT Aqua-
stop extern) muss die Wasserzufuhr stromlos
absperren, um einen nicht bestimmungsge-
massen Wasseraustritt aus der
Weichwasseranlage im Falle eines Anlage-
schadens zu verhindern.

2.5 Die Spannungsversorgung (230 V/50 Hz)
und der erforderliche Betriebsdruck missen

permanent gewahrleistet sein. Ein separater
Schutz vor Wassermangel ist nicht vorhanden
und musste — wenn erwinscht — értlich ange-
bracht werden.
3 Einspeisewasser
3.1 Das einzuspeisende Hartwasser muss stets
den Vorgaben der Trinkwasserverordnung bzw.
der EU-Direktive 98/83 EC entsprechen. Die
Summe an geléstem Eisen und Mangan darf
0,1 mg/l nicht Gberschreiten! Das einzuspei-
sende Hartwasser muss stets frei von Luft-
blasen sein, ggf. muss ein Entlufter eingebaut
werden.

3.2 Dient das behandelte Wasser dem menschli-
chen Gebrauch im Sinne der Trinkwasserver-
ordnung, darf die Umgebungstemperatur 25
°C nicht Uberschreiten.

Dient das behandelte Wasser ausschliesslich
technischen Anwendungen, darf die Umge-
bungstemperatur 40 °C nicht Uberschreiten.

3.3 Der maximale Betriebsdruck der Anlage darf
nicht Uberschritten werden (siehe Technische
Daten). Bei einem héheren Netzdruck muss
vor der Anlage ein Druckminderer eingebaut
werden.

Ein minimaler Betriebsdruck ist fur die korrekte
Funktion der Anlage erforderlich (siehe 12
Tech. Daten).

Bei Druckschwankungen und Druckstéssen
darf die Summe aus Druckstoss und Ru-
hedruck den Nenndruck nicht Ubersteigen,
dabei darf der positive Druckstoss 2 bar nicht
Uberschreiten und der negative Druckstoss
darf 50% des sich einstellenden Fliessdru-
ckes nicht unterschreiten (siehe DIN 1988-
200/3.4.3).

3.4 Der kontinuierliche Betrieb der Weichwas-

seranlage mit Wasser, welches Chlor oder
Chlordioxid enthalt, ist méglich wenn die Kon-
zentration an freiem Chlor / Chlordioxid nicht
0,5 mg/I Gberschreitet.
Ein kontinuierlicher Betrieb mit chlor-/chlordi-
oxidhaltigem Wasser fuihrt zu einer vorzeitigen
Alterung des lonenaustauschermaterials! Eine
Weichwasseranlage reduziert die Konzentra-
tion an freiem Chlor und Chlordioxid, d.h. die
Konzentration im Ablauf einer Weichwasser-
anlage ist in der Regel deutlich niedriger als im
Zulauf.



4 Einbau

4.1 Vor dem Einbau der Anlage muss das Rohrlei-
tungsnetz gespult werden.

4.2 Es muss gepruft werden, ob der Anlage ein
Mineralstoff-Dosiergerat zum Schutz vor Kor-
rosion nachgeschaltet werden muss.

4.3 Zum Einbau korrosionsbestédndige Rohrmate-
rialien verwenden. Die korrosionschemischen
Eigenschaften bei der Kombination unter-
schiedlicher Rohrwerkstoffe (Mischinstallation)
mussen beachtet werden — auch in FlieBrich-
tung vor der Weichwasseranlage.

4.4 In Fliessrichtung maximal 1 m vor der Anla-
ge muss ein Schutzfilter installiert werden.
Der Filter muss funktionsfahig sein, bevor die
Weichwasseranlage installiert wird. Nur so
ist gewahrleistet, dass Schmutz oder Korro-
sionprodukte nicht in die Weichwasseranlage
gespult werden.

4.5 Nach Vorgaben der VDI 6023 mUissen vor und
nach der Anlage geeignete Probenentnahme-
stellen eingebaut werden.

4.6 Der Schlauch am Sicherheitstberlauf des
Regeneriermittelbehélters und der Spilwas-
serschlauch missen mit Gefalle zum Kanal
geflihrt oder in eine Hebeanlage eingeleitet
werden.

4.7 Nach EN 1717 mlssen der Spulwasser- und
der Uberlaufschlauch mit dem vorgeschrie-
benen Abstand zum héchstméglichen Ab-
wasserspiegel am Kanalanschluss befestigt
werden. (Abstand grésser als Durchmesser
des Abflussrohres).

4.8 Wird das Spulwasser in eine Hebeanlage
eingeleitet, muss diese flr eine Wassermenge
von mind. 2 m¥%h bzw. 35 I/min bei Anlagen fur
die Haustechnik und von mind. 3 m%h bzw. 50
I/min bei Anlagen der Baureihe Rondomat und
Aga perla professional ausgelegt sein.

Wenn die Hebeanlage gleichzeitig auch fir an-
dere Anlagen genutzt wird, muss sie um deren
Wasserabgabemengen grésser dimensioniert
werden.

Die Hebeanlage muss salzwasserbestandig
sein.

5 Betrieb

5.1 Die Anlagengrésse muss den zu erwartenden
Nutzungsbedingungen entsprechen. Hinweise
hierzu finden sich in der DIN 1988-200 und
den technischen Daten.

5.2 Nach Zeiten ohne oder geringer Wasser-
entnahme z. B. Ferienzeiten sollte eine Ent-
nahmearmatur flr mindestens 5 Minuten voll
gedffnet werden, bevor das Wasser wieder
genutzt werden kann (siehe Kapitel Betriebs-
unterbrechungen in der Bedienungsanleitung).

5.3 Die mikrobiologische Wasserqualitat des ent-
harteten Wassers wird auch durch die Qualitat
des verwendeten Regeneriermittels bestimmt.




6 Einbau

Einbauschema

000 :
S Filter[ ><]

Druckminderer,
Dosieranlage
optional
erforderlich

je nach
Betriebs-
bedingungen

Y

Probenahmehahn

I Bodensensor

Bodenablauf \\O/

Multiblock X

Eingang
zub

Ausgang
zu 6

/

Die Anlage gem. nebenstehendem Schema
anschliessen.

Im Multiblock X ist ein Bypass integriert.

Der Einbau ist in waagerecht und senkrecht verlau-
fende Rohrleitungen mdglich.

Die separaten Einbauanleitungen beachten, da
sonst im Schadensfall die Gewahrleistung erlischt.

Eventuell vorhandene Schmutzpartikel durch Offnen
des Handrades am Multiblock ausspulen.

Wellrohrschlauch an den Multiblock Ausgang
anschliessen und mit dem Hartwassereingang (6)
verbinden. Fliessrichtungspfeile beachten!

Wellrohrschlauch an den Multiblock Eingang
anschliessen und mit Weichwasserausgang (5)
dichtend verbinden.



>20 mm

Spllwasserschlauch (12) mit Gefélle zum Kanal-
anschluss (Abfluss) fihren und das Ende mit dem
beiliegenden Befestigungsmaterial gegen ,Druck-
Wedeln* sichern.

Uberlaufschlauch (18 x 24) auf den Sicherheits-
Uberlauf (13) aufstecken, mit Kabelbinder sichern
und mit mind. 10 cm Gefélle zum Kanalanschluss
(Abfluss) fuhren.

Die beiden zum Kanal verlegten Schlauche durfen
nicht verbunden werden und keine Querschnittsver-
engungen aufweisen.

Nach EN 1717 mussen der Spulwasser- und der
Uberlaufschlauch mit mindestens 20 mm Abstand
zum héchstméglichen Abwasserspiegel am Kanal-
anschluss befestigt werden (freier Auslauf).

Den Bodensensor auf dem Fussboden platzieren.

Anschlisse
An der Unterseite Elektronikgehduse werden nur
fur folgende Anschllsse benétigt:

Abdeckhaube (2) abnehmen, 2 grosse Kunststoff-
schrauben entfernen, Klappe mit der Elektronik
aufklappen und festhalten.

Zentrale-Leit-Technik, ZLT-Anschluss (rote Cinch-
buchse) flr z. B. Salzmangel, etc.

Dosierpumpen-Steuerungsanschluss (weisse Cin-
chbuchse)

Anschlussbuchse fiir AQA Link (USB)

Anschlussbuchse fur Verschneideeinrichtung




7 Inbetriebnahme

Anzeige und Bedienung

Die Betriebsanzeige

Wasserverbrauch seit Uhrzeit Aktueller Durchfluss
Inbetriebnahme im m?

Verbleiben-
de Restka-
pazitit bis
zur Regene-
ration

Hilfe Kurvendarstellung Wasserharte Handbedienung Einstellungen
einstellen
Protokoll

. Der Bildschirmschoner

[

| Nach 15 Minuten ohne Eingabe erscheint der
For You and Planet Blue. | siirwaren eewnorosr  Bildschirmschoner mit der Telefonnummer des
Ansprechpartners.

Durch Antippen erscheint wieder die Betriebsan-
zeige.




Inbetriebnahme starten

Trinkwasserhérte ermitteln

An der nachsten Kaltwasserzapfstelle vor der
Weichwasseranlage, die Entnahmearmatur voll
6ffnen und das Wasser 1 Minute ablaufen lassen.
Wasserharte mit AQUATEST ermitteln und notieren.

Regeneriermittel einfillen

Abdeckhaube (2) abnehmen und max. 50 kg Rege-
neriermittel (Tablettensalz DIN EN 973 Typ A, z.B.
Clarosal oder Sanisal/Sanitabs) in den Regenerier-
mittelbehalter (3) einflllen.

Netzstecker einstecken

Wasserzufuhr 6ffnen
Der Multiblock muss vollstéandig geéffnet werden
(Stellrad bis Anschlag).

——

__ Der Bildschirmschoner erscheint.
b m Die Grundpositionierung beginnt und lauft ca. 40
sek.

For You and Planet Blue. | SEET WATER TEGHMOLOGY

o

Bitte warten Sie, bis das Laufgerdusch endet.

Was wollen Sie tun? erscheint.

Inbetriebnahme driicken

(Falls die Taste Inbetriebnahme nicht gedriickt wird,
findet nach 3 Minuten automatisch eine Regenera-
tion statt. Die Dauer der Inbetriebnahme verlangert
sich dadurch um 40 Minuten.

Wird eine Regeneration gestartet, missen 20 - 25
Liter Trinkwasser in den Regeneriermittelbehalter

gefllt werden.)




Inbetriebnahme Spilen startet

Beide Austauschersdulen werden gespilt (Dauer
ca. 6 Minuten).

Bitte warten Sie, bis das Spulen beendet ist.

Einstellungen driicken

Uhrzeit - Datum Harte

Anlagen Setup Einbauort

Ansprechpartner driicken

Kundendienst
Name:
Telefon:

Installateur

Name: Muster Sanitér Name driicken
Telefon:

Name eingeben

n
\ * bestatigen




Kundendienst
Name:
Telefon:

Installateur

Name: Muster Sanitar
Telefon: ¢ Telefon driicken

Nummer eingeben

bestéatigen

Kundendienst
Name:
Telefon:

Installateur

Name: Muster Sanitar
Telefon: 0815 1234567

T} zurlick

Uhrzeit - Datum Hérte drlicken

Anlagen Setup




Hier muss die vor Ort gemessene Trinkwasser-
harte und die gewlinschte Ausgangswasserharte
eingegeben werden.

Uhrzeit - Datum

Information zur Ausgangswasserhérte

Die Trinkwasserverordnung sieht fir Natrium einen
Grenzwert von 200 mg/I vor. Der Grenzwert wurde
so niedrig gewahlt, damit das Trinkwasser auch von
Menschen, die eine natriumarme Diét einhalten
mussen, fur Trink- und Kochzwecke verwendet
werden kann.

Durch die Reduzierung der Wasserharte um 1 °dH
erhéht sich der Natriumgehalt um 8,2 mg/I.
(Trinkwasserharte — Ausgangswasserharte) x
8,2 mg/l = Erhéhung des Natriumgehaltes.

Anlagen Setup

IN Trinkwasserharte
Gemessene Trinkwasserhérte eingeben.

Ziffern andern

bestatigen

ouT Ausgangswasserharte

GewUlnschte Ausgangswasserharte (Restharte) ein-
gegeben. (BWT Empfehlung 4° - 8° dH. In Osterreich
ist eine Resthérte von > 8,4 °dH vorgeschrieben).

bestatigen




22 °d

WOYERY

speichern
Die Verschneidung stellt sich ein.

Inbetriebnahmespdilen wird durchgefihrt

Der Soleraum wird automatisch mit Trinkwasser
beflllt (Dauer ca. 25 Minuten).

Wahrend dieser Zeit sind die Funktionen im Meni
Handbetrieb gesperrt.

Bitte warten Sie das Ende der Inbetriebnahme ab.

Die Ausgangswasserhérte ist jetzt noch nicht
feinjustiert.

Bitte prifen und feinjustieren Sie die Ausgangs-
wasserharte (siehe Bedienung / Wasserharte
Uberprifen).

Die Inbetriebnahme ist beendet.
Die Anlage ist betriebsbereit.




Anlageniibergabe an den Betreiber

Bei zeitlichen Abweichungen zwischen Einbau/
Inbetriebnahme und Ubergabe an den Betreiber
muss eine manuelle Regeneration beider Austau-
scherséulen nacheinander durchgefiihrt werden.

Der Betreiber muss Uber Funktion, Bedienung
und Inspektion der Anlage informiert werden.
Einbau- und Bedienungsanleitung dem Betreiber
Ubergeben.



8 Bedienung

Bitte separate Bedienungsanleitung fir Multiblock
Modul und Anschluss-Set DN 32/32 beachten.

Hinweisanzeige
Sobald ein rotes Dreieck erscheint liegt ein Hinweis

Vor.
F Pl 8l | B Rotes Dreieck dricken, um den Hinweis anzu-
or anet ua. BEET WATER TECHMOLOGY Zeigen.
. - "
Name
Telefon

Regeneriermittel nachfiillen

Regeneriermittel nachfillen, wenn im Display Salz-
mangel angezeigt wird.

T s Alle handelsublichen Regeneriersalze (Tabletten-
Salzmangel A salz DIN EN 973 Typ A, z.B. Clarosal oder Sanisal/
01.07.14 Sanitabs) kdnnen eingesetzt werden.
10:45:21
Info -> Help = d Abdeckhaube (2) 6ffnen. Regeneriermittel in den
: : Regeneriermittelbehalter (3) fillen.

&é}') Drucken bis die Anzeige Salzmangel
) erlischt.

Die Nachfillung dirfen keine Verunreinigungen
: in den Regeneriermittelbehélter (3) gelangen
(Regeneriermittelpackungen ggf. vor Verwendung
reinigen).

] Sollten Verunreinigungen im Regeneriermittelbehal-
ter (3) auftreten, muss er mit Trinkwasser gereinigt
werden.




Handbedienung

Handbedienung driicken

A Regeneration manuell auslésen

B Sé&ulenwechsel

C Regeneration abbrechen (nicht empfohlen)
D Inbetriebnahme-Spulung durchfiihren

(weiter siehe Inbetriebnahme)

Die einzelnen Regenerationsschritte (z.B. H,0)
und die verbleibende Regenerationsdauer werden
angezeigt.

Die Regenerationsdauer ist abhangig von Ein-
gangswasserdruck und dauert zwischen 10 und
20 Minuten.



Einstellungen &ndern

Hier kdnnen Uhrzeit, Datum, Wasserharte, Sprache
(Einbauort) und Einstellungen (Anlagen Setup)
geandert werden.

Schraubenschlissel driicken

Uhrzeit - Datys Haérte

Einbauort

Anlagen Setu 8

Ansprechpartner Unter Ansprechpartner steht der zusténdige Kun-
dendienst und Installateur.

Uhrzeit einstellen

Urzeit 06
Datum 01 Direkt die zu &ndernden Ziffern antippen
Sommerzeit nein

Ziffern &ndern

bestatigen




Urzeit 08 : 50 : 00
Datum 01 : 07 : 14
Sommerzeit nein

speichern

Uhrzeit - Datum Haérte
Anlagen Setup Einbauort
Ansprechpartner

Zurlck zur Betriebsanzeige




Wasserhérte lberpriifen

Die Trinkwasserharte und die eingestellte Aus-
gangswasserhérte muss bei der Inbetriebnahme
und spater 1 mal pro Monat kontrolliert und evtl.
korrigiert werden.

Information zur Ausgangswasserhérte

Die Trinkwasserverordnung sieht fur Natrium einen
Grenzwert von 200 mg/l vor. Der Grenzwert wurde
so niedrig gewéhlt, damit das Trinkwasser auch von
Menschen, die eine natriumarme Diat einhalten
mussen, fur Trink- und Kochzwecke verwendet
werden kann.

Durch die Reduzierung der Wasserhéarte um 1 °dH
erhoht sich der Natriumgehalt um 8,2 mg/I.
(Trinkwasserharte — Ausgangswasserharte) x
8,2 mg/l = Erhéhung des Natriumgehaltes.

Wasserharte ermitteln

An der néchsten Kaltwasserzapfstelle vor und nach
der Weichwasseranlage, die Entnahmearmatur voll
6ffnen und das Wasser 1 Minute ablaufen lassen.
Wasserharte mit AQUATEST ermitteln und notieren.

Wasserharte korrigieren

@ ﬁ ‘\ Wassertropfen driicken

Trinkwasserharte driicken




IN Trinkwasserhérte
Gemessene Trinkwasserhérte eingeben.

Ziffern &ndern

bestétigen

ouT Verschnittwasserhérte

Gewlinschte Verschnittwasserharte (Restharte) ein-
gegeben. (BWT Empfehlung 4° - 8° dH. In Osterreich
ist eine Resthérte von > 8,4 °dH vorgeschrieben).

bestatigen

22 °d

Die Verschneidung stellt sich ein.

Jetzt kann die Ausgangswasserhérte feinjustiert
werden.



Ausgangswasserharte feinjustieren

An der nachstgelegen Kaltwasserzapfstelle die Ent-
nahmearmatur voll 6ffnen und mit dem AQUATEST-
Harteprufgerat die Ausgangswasserharte ermitteln.
Wenn der ermittelte Wert vom eingestellten Wert

(OUT) abweicht, kann eine Feinjustierung durch-
gefuhrt werden.

Wassertropfen driicken

Handbedienung driicken

Motorverschneidung wird eingeblendet.

Zahnrad dreht sich, wenn Motorverschneidung lauft.
Die Pfeiltaste hoch driicken, die Wasserhéarte

erhoht sich.

Die Pfeiltaste runter dricken, die Wasserharte
verringert sich.




Mit AQUATEST-Harteprifgerat die Ausgangswas-
serhdrte prifen, ob das gewlinschte Ergebnis
erreicht wurde.

Pfeiltasten drlcken, bis die eingestellte und die
ermittelte Ausgangswasserharte lbereinstimmen.

OK-Taste driicken zum Speichern

Zuruck zur Betriebsanzeige




Uhrzeit - Datum Harte
Anlagen&etup Einbauort
Q Ansprechpartner

Techniker

» Regenerations-Zeitpunkt

Akustischer Alarm nein
High-Flow nein
AQA Stop ja
Sensor nein
Rinse / Hygiene nein
AQA Watch ja
Filter nein
Bildschirmschoner ja
AQA Stop Auslosevolumen 9999 |

» Regenerations-Zeitpunkt

Akustischer Alarm nein
High-Flow nein
AQA Stop ja
Sensor nein
Rinse / Hygiene nein
AQA Watch ja
Filter nein
Bildschirmschoner ja
AQA Stop Auslosevolumen 9999 |

Einstellmdglichkeiten im Anlagen
Setup

Techniker ist dem Kundendienst vorbehalten
(Passwortgeschtzt).

Einstellungen éndern

1. Mit Pfeiltasten Cursor das gewiinschte Feld
stellen.

2. Mit Enter-Taste die Bearbeitung des Feldes
aktivieren.

3. Mit Pfeiltaste nein / ja &ndern

4. Mit Enter-Taste bestatigen

Einstellmdglichkeiten und ihre Bedeutung

Regenerations-Zeitpunkt
Nur bei Weichwasseranlagen mit Parallelbetrieb

Akustischer Alarm
Alarmton an/aus




» Regenerations-Zeitpunkt

Akustischer Alarm nein
High-Flow nein
AQA Stop ja
Sensor nein
Rinse / Hygiene nein
AQA Watch ja
Filter nein
Bildschirmschoner ja
AQA Stop Auslosevolumen 9999 |

4+ § 4B A

AQA Stop
Bodensensor zur Feuchtemessung zusammen mit
Wassermengenuberwachung.

AQA Stop Auslésevolumen
Einstellbare Wassermenge nach der die Wasserzu-
fuhr unterbrochen wird.

Sensor
Funktion sind nicht aktivierbar.

Rinse / Hygiene

R: Die Rinsefunktion ist eine zusatzliche Weich-
wasserspllung, empfohlen bei Betrieb mit
anschliessender Umkehrosmose, Dampferzeuger
etc.

H: Hygienesptilung beider Austauscherséulen nach
24h ohne Wasserdurchfluss.

R+H: beide Funktionen sind aktiv.

AQA Watch

Die AQA Watch-Funktion Uberwacht das Hauswas-
sernetz auf dauerhafte kleine (<60I/h) Durchflisse
(kleine dauerhafte Durchflisse sind ein Anzeichen
fur ein Problem im Leitungsnetz).

Im Fehlerfall speichert die Steuerung eine Warn-
meldung.

Bei Fehler oder Spannungsausfall ist der ZLT-
Kontakt gedffnet. (max. Kontaktbelegung 24 VDC;
0,5 A).

Filter

Erinnerung Filterelement Wechsel oder Riickspu-
lung alle 6 Monate, auswahlbarer Filtertyp Back-
wash, E1, Change (Wechseffilter, E1, Riickspdilfilter)

Bildschirmschoner
Wird nach 15 min ohne Eingabe ausgeldst -
Einschalten / Ausschalten



Messwerterfassung 9
Kurvendarstellung

Spitzendurchfluss 0-24h: I/h
& Spitzendurchfluss 24h: I/h
Spitzendurchfluss seit IBN: I/h

Verbrauch 0-24h: |
@ Verbrauch seit IBN: |
Summe Verbrauch seit IBN: m?

Regenerationen seit IBN: 3
Reg. seit Service: 3
Salzverbrauch-~: 1 kg
IBN Datum: 30.04.2015
PU Version: 1.75
DU Version: 4.16

Messwerterfassung

Die Messwerterfassung zeigt die Verbrauchswerte
fir Wasser und Regeneriermittel an.

Protokoll driicken

Anlagenlogbuch kann nur vom Kundendienst auf-
gerufen werden.

Messwerterfassung driicken

Spitzendurchfluss 0-24h
Spitzendurchfluss des aktuellen Tages in Liter/h

@ Spitzendurchfluss 24h
Durchschnittswert aus den téglichen Spitzendurch-
flusswerten seit Inbetriebnahme in Liter/h

Spitzendurchfluss seit IBN
Spitzendurchfluss seit Inbetriebnahme in Liter/h

Verbrauch 0-24h
Wasserverbrauch des aktuellen Tages in Liter

@ Verbrauch seit IBN

Durchschnittlicher Wasserverbrauch pro Tag seit
Inbetriebnahme in Liter

Summe Verbrauch seit IBN

Wasserverbrauch seit Inbetriebnahme in m3
Regenerationen seit IBN

Anzahl der Regenerationen seit Inbetriebnahme

Reg. seit Service
Anzahl der Regenerationen seit letztem Service

Salzverbrauch
Regeneriermittelverbrauch seit Inbetriebnahme

in kg




Messwerterfassung

IBN Datum
Inbetriebnahme Datum (wird ab 1m?3 Wasserver-
brauch automatisch eingetragen)

PU Version
Softwareversionsnummer der Leistungselektronik

DU Version
Softwareversionsnummer der Displayelektronik

Kurvendarstellung und Solezéhler

Kurvendarstellung driicken

Die Kurvendarstellung zeigt den Durchfluss tber
den Zeitraum der letzten 24 Stunden in 3 Abschnit-
ten zu je 8 Stunden.

1=0-8Uhr

2=8-16 Uhr

3=16-24 Uhr

Solezahler driicken

Mittels der Anzeige Solezéhler lasst sich die
Absaugung der Sole Uberwachen.

Die Absaugung wird graphisch und durch eine ab-
wartszéhlende Prozentanzeige dargestellt.
Erfolgt keine vollstdndige Absaugung ist dies
ein Hinweis auf eine Stérung z.B. zu geringer
Betriebsdruck.

Die Anzeige bleibt bis zum Start der nachsten Re-
generation erhalten.



Meldungen

Wenn auf dem Display ein rotes Dreieck angezeigt
wird, liegt eine Meldung vor.

Service

Die Anzeige Service erscheint nach 500 Regene-
rationen bzw. nach 12 Monaten.

Eine Wartung durch den BWT-Kundendienst sollte
durchgefihrt werden.

M@ W LE RN

Dreieck driicken

M@ W LE N




01.07.14
10:45:21
AQA Stop ausgelost

Fur weiter Infos (Hilfe Taste)
Fragezeichen driicken

AQA Stop ausgelost

Der Bodensensor hat Wasserkontakt oder Wasser
fliesst ununterbrochen und hat die vergebene Men-
ge uberschritten.

Ursache abstellen.

Bodensensor ggf. abtrocknen.

{9 Enter Taste 5 Sekunden lang dricken.

01.07.14
10:45:21
AQA Stop Liter ausgelost

Fiir weiter Infos (Hilfe Taste)
Fragezeichen driicken

Alternativ Netzstecker ziehen und nach 10 Sekun-
den wieder einstecken.

Das Steuerventil gibt den Wasserfluss wieder frei.

Stérmeldungen werden mit einem roten Display und
einer Kurzbeschreibung angezeigt.

L ‘* Fehler quittieren

01.07.14
_ 10:45:21
Uberstrom Kanal 2

EN a4

Zum Beispiel: Fehler Uberstrom

Fehler quittieren

Bei anhaltenden Problemen den Netzstecker ziehen
und das Handrad am Multiblock Modul bis zum
Anschlag schliessen (der Bypass zur Wasserversor-
gung ist somit freigegeben).

Wenn der Fehler weiterhin angezeigt wird, sollte
der Kundendienst anfordert werden.






Betriebsunterbrechungen & Wiederinbetriebnahme

Bei vorhersehbaren Stagnationsphasen sollten
folgende Vorkehrungen getroffen werden:

BWT- Empfehlung bei Wiederinbetriebnahme nach
Stagnationsphasen:

Hauptabsperrarmatur schliessen.
Weichwasseranlage vom Netz trennen (Multiblock
schliessen).

Weniger als 3 Tage Inbetriebnahme Spulung der Weichwasseranlage.

Keine Anschliessend alle Zapfstellen zum Spllen der
Installation 6ffnen.

3 bis 30 Tage Hauptabsperrarmatur und Multiblock 6ffnen.

Beide Austauscherharzsaulen regenerieren.
Anschliessend alle Zapfstellen zum Spllen der
Installation 6ffnen.

1 bis 6 Monate

Hauptabsperrarmatur schliessen.
Weichwasseranlage vom Netz trennen (Multiblock
schliessen) und ausser Betrieb nehmen.

Hauptabsperrarmatur und Multiblock 6ffnen.

Vom BWT-Kundendienst eine Regeneration beider
Austauscherharzsaulen unter Zugabe von Dioxal-
Desinfektionsmittel durchfiihren lassen.
Anschliessend alle Zapfstellen zum Spllen der
Installation 6ffnen.

Lénger als 6 Monate

Hauswasserinstallation vom 6&ffentlichen Trink-
wassernetz trennen.

Weichwasseranlage vom Netz trennen (Multiblock
schliessen) und ausser Betrieb nehmen.

Anschluss zum o6ffentlichen Trinkwassernetz wie-
der herstellen.

Vom BWT-Kundendienst eine Regeneration beider
Austauscherharzsaulen unter Zugabe von Dioxal-
Desinfektionsmittel durchfihren lassen.

Ausserbetriebnahme

Multiblock schliessen. Das Trinkwassernetz wird
Uber den Bypass im Multiblock mit Rohwasser
versorgt.

Taste Handbetrieb driicken

Rechte Taste driicken

Inbetriebnahme durchfihren driicken

Linke Taste driicken zum Inbetriebnahme Spllen
Eine Spulung wird durchgefiihrt, bis das Wasser
zur Druckentlastung ausgespdilt ist.

Ca. 5 Minuten warten, bis die Betriebsanzeige

erscheint.
Netzstecker ziehen.

Warenriicksendung

Warenricksendungen werden bei BWT aus-
schliesslich Uber eine Ricksendenummer (RMA-
Nr.) abgewickelt. Die Riicksendenummer erhalten
Sie In Deutschland tber Tel. 06203 7373.



9 Betreiberpflichten

Sie haben ein langlebiges und servicefreundliches
Produkt gekauft. Jedoch benétigt jede technische
Anlage regelméssige Servicearbeiten, um die ein-
wandfreie Funktion zu erhalten.

Informieren Sie sich regelméssig Uber die Was-
serqualitdt und die Druckverhéltnisse des zu
behandelnden Wassers. Bei Anderungen der
Wasserqualitat miissen ggf. Anderungen in den
Einstellungen vorgenommen werden. Fordern Sie
in diesem Fall eine Fachberatung an.

Voraussetzung fir Funktion und Gewéhrleistung
sind die regelmassigen Inspektionen (alle 2 Monate)
durch den Betreiber und eine halbjéhrliche routi-
nemassige Wartung (EN 806-5) durch den BWT-
Kundendienst oder einen von BWT zur Wartung
autorisierten Installateur.

Eine weitere Voraussetzung fur Funktion und Ge-
wahrleistung ist der Austausch der Verschleissteile
in den vorgeschriebenen Wartungsintervallen.

Inspektion

Folgende Inspektionen missen vom Betreiber
regelmassig durchgefihrt werden.
Regeneriermittel nach Verbrauch
kontrollieren und nachfiillen

Wasserhérte liberpriifen 1 mal pro Monat
Die Trinkwasserharte und die eingestellte Aus-
gangswasserharte missen kontrolliert und evtl.
korrigiert werden (siehe Inbetriebnahme).

Sichtkontrolle alle 2 Monate
Anschlussleitungen und Verbindungen auf Dichtig-
keit Uberprtifen.

Verschmutzung im Regeneriermittelbehélter kon-
trollieren und bei Bedarf mit klarem Wasser reinigen
und splen.

Reinigung mindestens 1 mal pro Jahr
Regeneriermittelbehélter hygienisch reinigen

Desinfektion

In ungtinstigen Fallen, z.B. langeren Stillstandszei-
ten in warmen Aufstellungsrdumen, kann zusétzlich
zur Regeneration eine Desinfektion durch den
Kundendienst notwendig werden.

Bei regelméssigen Regenerationen (nach Men-
gensteuerung oder Zeitvorrangsteuerung) ist eine
zusétzliche Desinfektion nicht erforderlich.

Die Kontrollintervalle sind Mindestempfehlungen
und mussen bei empfindlichen Verbrauchersyste-
men vom Betreiber entsprechend verkurzt werden.

Wartung

Folgende Wartungsarbeiten missen regelméssig
durch den BWT-Kundendienst oder einen von BWT
zur Wartung autorisierten Installateur durchgefuhrt
werden.

Wir empfehlen, einen Wartungsvertrag mit Ihrem
Installateur oder dem Werkskundendienst abzu-
schliessen.

Funktionsprufungen

Ruckflussverhinderer 2 x pro Jahr
Soleabsaugsystem 2 x pro Jahr
Elektrolysezelle 2 x pro Jahr
Wasserzahler 2 x pro Jahr
Salzmangelschalter 2 x pro Jahr
Siebboden 2 x pro Jahr
Antriebsmotor 2 x pro Jahr
AQA Stop 2 x pro Jahr
Hydraulische Uberpriifung 2 x pro Jahr
Hygienische Reinigung des
Regeneriermittelbehélters 2 x pro Jahr

Austausch der Verschleissteile - obligatorisch
Elektrolysezelle

Solemagnetventil

AQA Safe Ventil

bei gewerblichen Anlagen alle 6 Monate
bei Anlagen im hauslichen Umfeld alle 12 Monate

Doppelventil mit Austauscherséulen alle 10 Jahre




10 Gewahrleistung

Im Stérfall wahrend der Gewéhrleistungszeit wen-
den Sie sich bitte unter Nennung des Geréatetyps
und der Produktionsnummer (siehe technische
Daten bzw. Typenschild des Geréates) an lhren
Vertragspartner, die Installationsfirma.

Die Nichteinhaltung der Einbauvorbedingungen und
der Betreiberpflichten fihren zum Gewéhrleistungs-
und Haftungsausschluss.

Die im Kapitel Betreiberpflichten definierten
Verschleissteile und die aus nicht rechtzeitigem
Austausch resultierenden Schéaden unterliegen
nicht der 2-jahrigen gesetzlichen Gewéhrleistung.

Gerateausfélle oder mangelhafte Leistung, welche
durch falsche Werkstoffwahl/-kombination, einge-
schwemmte Korrosionsprodukte oder Eisen- und
Manganablagerungen verursacht wurden, bzw. fur
daraus entstehende Folgeschéaden tbernimmt BWT
keine Haftung.

Bei Verwendung von Regeneriermittel, das nicht
der DIN EN 973 Typ A entspricht erlischt die Ge-
wahrleistung.




11 Stérungsbeseitigung

Stérung

Ursache

Beseitigung

Salzmangel wird angezeigt.

Zu wenig Regeneriermittel im
Regeneriermittelbehalter (3).

Wenn der Behalter noch gefullt
ist, kann sich eine Verkrustung
aus Regeneriermittel Gber dem
Schalter gebildet haben.

Regeneriermittel nachfillen
und g_|-Taste driicken bis Salz-
mangel erlischt.

Regeneriermittel lockern und
umrihren.

Anlage liefert kein Weichwasser.

Kein Regeneriermittel im Rege-
neriermittelbehélter (3).

Stromversorgung unterbrochen.

Verschneidung nicht richtig
eingestellt.

Regeneriermittel nachfullen,

-Taste driicken bis Salz-
mangel erlischt. 3 Stunden
zur Solebildung abwarten und
Regeneration manuell fir beide
Austauschersaulen nachein-
ander auslésen.

Elektrischen Anschluss her-
stellen.

Einstellen geméass Abschnitt
Inbetriebnahme ,, Wasserharte
einstellen®.

Anlage liefert abweichende
Ausgangswasserharte.

Anlage wurde nicht feinjustiert.

Bei der Harteeinstellung war der
Volumenstrom zu gering.

Ausgangswasserharte muss
noch feinjustiert werden.

Wasserharte neu einstellen und
Feinjustierung durchfihren.

Kein Wasserdurchfluss

AQAstop hat die Wasserzufuhr
gesperrt.

Installation auf Leckage uber-
prifen. AQAstop zuriicksetzen

Anlage liefert kein Weich-
wasser, bzw. zu geringe Durch-
flussleistung..

Vordruck zu gering.

Vordruck erhéhen (ggf. Druck-
minderer einstellen) und Ma-
nuelle Regeneration auslésen.

Gefarbtes Spllwasser bei der
Inbetriebnahme.

Abriebpartikel des Austauscher-
harzes.

Inbetriebnahme Spulen wie-
derholen.

Wenn die Stérung mit Hilfe dieser Hinweise nicht beseitigt werden kann, so muss unser Werkskunden-
dienst unter Angabe von Serien- und Produktionsnummer (siehe Typenschild auf der Riickseite des

Anlage) angefordert werden.




12 Technische Daten

Weichwasseranlage Typ AQA perla XL
Anschlussnennweite DN 32
Anschlussart (G11/4%)
Nennkapazitat nach DIN EN 14743 mol (m?3x°dH) 2x3,2
Spitzendurchfluss bei Verschneidung von 20 °dH auf 8 °dH m%h 3,8
Nenndurchfluss nach DIN EN 14743 m®h 1,6
Nenndruck PN bar 10
Betriebsdruck, min./max. bar 2-8
Druckverlust bei Nenndurchfluss bar 1,0
Einsatzbereich Wohneinheiten / Personen 4-8/4-16
Fullmenge lonenaustauschermaterial | 2x7
Regeneriermittelvorrat, max. kg 50
Regeneriermittelverbrauch pro Regeneration, ca. kg 0,8
Spulwasserverbrauch pro Regeneration bei 4 bar, ca. | 40
Spllwasserdurchfluss bei Regeneration, max. I’h 170
Regenerationsdauer, ca. min 37
Wassertemperatur, min. — max. °C 5-25
Umgebungstemperatur, min. — max. °C 5-40
Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend
Netzanschluss V/Hz 230/50-60
Geratespannung VDC 24
Anschlussleistung im Betrieb W 2,6
Anschlussleistung bei Regeneration, max. w 40
Stérmeldeausgang, max. VDC/A 24/0,5
Schutzart IP 54
Betriebsgewicht, bei maximaler Fullung kg 102
Versandgewicht, ca. kg 39
Produktionsnummer AQA perla XL CN PNR 6-500111
Produktionsnummer AQA perla XL INT PNR 6-500112

Produktionsnummer




Diagramm Dauerdurchfluss

Dauerdurchfluss [I/h]

2500

2250

2000

1750

1500

1250

1000

750

500

250

0

max. zul. Dauerdurchfluss - Verschneidung geschlossen

- —— —AQA petla
XL
T AQA perla

1,0 15 2,0 25 3,0 35 40 45 50

Eingangswasserharte [mmol / liter]




Abmessungen
Bezeichnung AQA perla XL
Hbéhe A mm 890
Breite B mm 500
Tiefe C mm 520
Anschlusshéhe Wassereingang D mm 630
Anschlusshéhe Wasserausgang E mm 690
Anschlusshéhe Sicherheitstiberlauf F mm 580
Kanalanschluss, mind. DN 40




Normen und Rechtsvorschriften

in der jeweils neuesten Fassung

Je nach Einsatzzweck mussen folgende Normen und Rechtsvorschriften beachtet werden:

Allgemeine Rahmen-Verwaltungsvorschrift tiber Mindestanforderungen an das Einleiten von Abwasser
in Gewasser (Rahmen-AbwasserVwV) Anhang 31-Wasseraufbereitung, Kiihisysteme, Dampferzeugung
Gesetz zur Forderung der Kreislaufwirtschaft und Sicherung der umweltvertraglichen Beseitigung von
Abféllen (Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetz)

Gesetz zur Ordnung des Wasserhaushalts (Wasserhaushaltsgesetz)

Verordnung uber die Qualitat von Wasser fir den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung)
EN 806, Technische Regeln flr Trinkwasser-Installationen

Normenreihe DIN 1988, Technische Regeln fir Trinkwasser-Installationen

DIN EN 1717, Schutz des Trinkwassers vor Verunreinigungen in der Trinkwasser-Installation

Die Anlage entspricht der DIN EN 14743 Anlagen zur Behandlung von Trinkwasser in Gebauden —
Enthérter

und der DIN 19636-100 Enthartungsanlagen (Kationenaustausch) in der Trinkwasserinstallation - Teil
100: Anforderungen zur Anwendung von Enthértungsanlagen nach DIN EN 14743.




Betriebsprotokoll

Die Trinkwasserverordnung, §16, fordert die Fiihrung eines Betriebsprotokolls in der folgenden Form

Einbauort  Strasse Stadt

BWT Weichwasseranlage Typ:

Datum Wasserzahlerstand Wasserhérte Wasserharte Differenz . 8,2
oder am Hauseingang vor der Anlage nach der Anlage = Konzentration an zugesetztem
Kalender- [m3] [°dH] [°dH] Natrium als Bestandteil des Zusatz-
woche stoffs Natriumchlorid (Kochsalz)

Das Fuhren des Betriebsprotokolls ist nicht immer erforderlich, z. B. im privaten Einfamilienenhaus.



Information nach § 16 und § 21 der Trinkwasserverordnung

In diesem Gebaude wird das Trinkwasser wie folgt nachbehandelt:

Art der Nachbehandlung:
Teilenthartung / (Teilentkalkung)

D Dosierung

Bezeichnung der Anlage:

Einbauort der Anlage:

D Dosierung von silikathaltigen Stoffen
Zur Minimierung der Korrosivitat des Trinkwassers und
zur Vermeidung erhéhter Schwermetallkonzentrationen
Silikat-Konzentration ihres Wassers ca. mg/l
Max. zuléssige Zugabe gem. Trinkwasserverordnung: 15 mg/l berechnet als SiO, (berechnet als SiO,)

D Dosierung von phosphathaltigen Stoffen
Zur Minimierung der Verkalkungsneigung, der Korrosivitat des Trinkwassers und
zur Vermeidung erhéhter Schwermetallkonzentrationen
Phosphat-Konzentration ihres Wassers ca. mg/l
Max zulassige Zugabe gem. Trinkwasserverordnung: 2,2 mg/l berechnet als P (berechnet als P)

D Dosierung zur Einstellung des pH-Wertes
Zur Minimierung der Korrosivitat des Trinkwassers und
zur Vermeidung erhéhter Schwermetallkonzentrationen
pH-Wert ihres Wassers
Grenzwert gem. TrinkwV: grésser 6,5 und kleiner 9,5

D Dosierung von Natriumhypochlorit- oder Chlordioxid-L6sung
Zur Erhéhung der Trinkwasserhygiene
Chlor - Chlordioxid - Konzentration ihres Wassers, ca. mg/l
Max zulassige Zugabe gem. TrinkwV: 0,3 mg/I Chlor bzw. 0,2 mg/I Chlordioxid

D Teilenthartung des Trinkwassers durch lonenaustausch gegen Natrium
Zur Minimierung der Verkalkungsneigung

Hartebereich lhres Wassers: D Weich (kleiner 8,4 °dH)
Mittel (8,4°dH — 14,0°dH)

Natriumkonzentration Ihres Wassers ca. : mg/l
Max zulassige Konzentration gem. Trinkwasserverordnung: 200 mg/I

Firma:

Datum der letzten Wartung :
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1 Safety instructions

Caution: mains power

You must disconnect the mains
plug before opening the housing
of the electronic control unit.

If the mains cable of the unit be-
comes damaged, you must replace
it with an original BWT cable.

danger

Important notes

The unit must be installed as de-
scribed in the installation instructions
and in compliance with AVB Wasser
V, §12.2 (general requirements for the
supply of water in Germany). It must
be installed by a water utility company
or by an installation company regis-
tered in the water utility company’s
index of installers. In keeping with TrinkwV § 16
and § 21 (German drinking water ordinance), notify
residents of the installation of the water softener,
explain how it works and which regenerative is used.

i<

Using treated drinking water with plants and m

aquatic animals

Each species of plant and aquatic animal requires
water that contains a special combination of sub-
stances. Users of the unit should therefore consult
standard literature and check that they can use
retreated drinking water for watering plants or for
filling ornamental lakes, aquariums or fishponds.

The control unit in your product contains a long-
lasting battery.

Do not dispose of single-use or rechargeable
batteries in household waste!

You must bring batteries to a designated collection
point or send them to BWT (free of charge). Used
batteries contain valuable raw materials that can
be recycled.

Information

Additional information for the operator.

Microbiological and sensory quality of the (partially) softened water
The quality of the treated water depends greatly on the conditions under which the unit is installed and
operated. The most important factors are listed in the following table.

Unfavourable conditions

BWT recommendations

Inflow water quality Borderline inflow water quality, which

can become even worse within the unit

Contact your installer
Shorter maintenance intervals

Operating conditions Long stagnation times and

infrequent regeneration

Observe the notes in the operat-
ing instructions

Salt quality Cheap regenerative salts with high

proportions of insoluble components

Use regenerative in accordance
with DIN EN 973 type A.

Installation situation
and conditions

High ambient temperatures, e.g. near
a heating unit

Drainage system for regeneration
water incorrectly designed

When determining whether there is a problem with the sensory or microbiological quality of the treated
water, it is important where in the system the quality is measured. For example, if the quality is measured
at the tap, the water quality may be affected by the pipe material or by the presence of a water heater

or hot water storage tank.
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1.1 2 List of supplied parts

AQA perla XL duplex water softener with:

1

8

9

1.1 Microprocessor control unit

with touch panel

Two multiple-way control valves

Water meter for partially softened water
Actuator for setting the outlet

water hardness,

Cover

_;_;_;
rwio

Integrated regenerative container with sieve
base and float switch for displaying a low re-
generative level

Brine shaft with brine extraction system
Water outlet

Water inlet with non-return valve

Columns containing ion exchange material

Floor sensor for detecting a film of moisture

AQUATEST hardness tester

Optional extras (not included in scope of sup-
ply):

Bewasol brine pump Order no.: 11808
Fault message cable, 3m  Order no.: 11797

Mineral metering units

Bewados Plus E3 Order no.: 17080
Order no. (Austria): 082026

Bewados Plus E20 Order no.: 17081
Order no. (Austria): 082027



3 Intended use

PROPER USE

1.

The AQA perla XL is intended for the partial
softening of drinking and service water. It is
also designed to prevent malfunction and
damage caused by calcification in water pipes
and the connected fittings, devices, boilers and
other equipment.

The performance specifications of the unit
must match the expected usage condi-
tions. Related information can be found in
DIN 1988-200 and in the technical specifica-
tions.

If the unit is intended for a commercial applica-
tion, a BWT consultant must conduct a test
and issue an approval.

4 Function

1. General

1.1 The AQA perla XL is a duplex water softener
that functions using ion exchange. It is filled
with organic ion exchange material.

1.2 Softened water is available during a regenera-
tion process.

1.3 Regeneration is triggered volumetrically (de-
pending on the quantity of water). This means
that no remaining supply of softened water is
discarded during regeneration.

2. Operation

2.1 The mode of operation is consumption de-
pendent. The ion exchange columns are per-
fused on an alternating basis. This alternation
maximises softened water availability and
minimises stagnation in the columns.

2.2 The settings are retained in the event of a
power failure during operation.
The date and time are stored for at least
5 years.

3. Regeneration
3.1 A precision brine meter measures out the brine
required.

3.2 The unit is equipped with a device that disin-
fects the ion exchange material during regen-
eration.

3.3 Measurement data recording during brine
extraction allows the regeneration process to
adapt to current pressure ratios and keep salt
and regeneration water consumption to the
necessary minimum.

3.4 A special salt dissolution and brine cavity
within the regenerative container is used to
achieve the shortest salt dissolution times,
and therefore extremely short regeneration
intervals.




m 3.5 A float switch integrated in the regenerative

container indicates when the regenerative is
running low.

4 Operation

4.1 A graphical TFT screen with an integrated
touch panel is used for display and for control-
ling the unit.

4.2 During start-up, you must enter the hardness
of the local drinking water and the required
outlet water hardness into the control unit. An
actuator is used to set the outlet water hard-
ness.

4.3 All other unit parameters are stored in the
control unit. All unit data is pre-set and unit
parameters can be queried.

4.4 The unit capacity is displayed as a flow volume
in I/h during operation.

4.5 Operating data, such as water and regenera-
tive consumption, can be displayed on screen.

4.6 The following country-specific settings are
available: D, A, CH, GB, F, |, E.
Water hardness in: °dH, °f, mol/m?, ppm cal-
cium carbonate.

4.7 A memory function for filter backwashing or a
filter change can be programmed in the control
unit.

4.8 The installer can store his or her name and
telephone number on the initial screen for the
customer.

5 Stagnation management

A sanitizing flush can be programmed in the
customer set-up. The unit will flush automati-
cally if it detects that there has been no flow of
water in the last 24 hours (factory setting).
Our after-sales service staff can adjust this
time period to the specific operating conditions.

5.2 If the capacity is not used up within
72 hours, the control unit triggers a regenera-
tion.

6 Interaction with other BWT units

A mineral metering unit can be plugged into
the unit at any time.

7 Connectivity
7.1 USB interface for reading the operating history.

7.2 CIC plug: The contact opens in the event of
an error or power failure (max. contact assign-
ment 24 VDC; 0.5 A).

8 Safety

AQA Safe valve

The AQA Safe valve protects against water
damage in the event of a power failure, particu-
larly when the flushing water is being drained
by a pump that stops functioning when the
power fails.

In the event of a power failure, the control
valves remain in their respective operating
condition. The programmed parameters are
stored permanently and remain unaffected by
this.

8.2 AQA Watch function

The programmable AQA Watch function moni-
tors the building’s water supply system for
consistently low (< 60 I/h) flow rates. (Consist-
ently low flow rates indicate a problem in the
pipeline network.)

In the event of an error (water flow longer than
10 min. < 60 I/h), the control unit save a warn-
ing message.

8.3 AQA Stop — moisture on floor
If the AQA perla floor sensor detects water
on the floor, the water supply from the unit is
shut off and a warning issued. The floor sensor
not only responds to drinking water (minimum
conductivity of 200 uS/cm).

8.4 AQA Stop — water quantity limitation
To minimise water damage, the control valve
shuts off the water supply following the con-
tinuous flow of a pre-set water volume.



5 Installation conditions
1 General

1.1 The unit must be installed as described in the
installation instructions and in compliance with
AVB Wasser V, §12.2 (general requirements
for the supply of water in Germany). It must be
installed by a water utility company or by an
installation company registered in the water
utility company’s index of installers.

1.2 Observe all applicable local installation regu-
lations, general guidelines, sanitary require-
ments and technical specifications.

2 Installation site and environment

2.1 Water softeners may not be installed in sys-
tems that provide water for fire extinguishing
purposes.

2.2 The installation site must be kept free of frost,
must protect the unit from chemicals, paint,
solvents and fumes, must be structurally wa-
terproofed in accordance with DIN 18195-5
and must allow for easy connection to the
water supply system.

2.3 A connection to the sewage system, a floor
drain and a separate mains connection (230
V/50 Hz) must be located in the immediate
vicinity.

2.4 If there is no floor drain, the Aqua Stop sa-
fety function integrated in the water softener
(available with some models) or the internal
Aqua Stop function may suffice.

However, this is at the property insurer’s
discretion. It is the unit operator’s responsibility
to clarify this.

If there is no floor drain and the water softe-
ner does not have an integrated Aqua Stop
function, a separate safety device will have
to be installed on site in the direction of flow
upstream of the softener.

This safety device (e.g. BWT Aqua Stop) has
to shut off the water supply when there is no
current in order to prevent unintended water
leakage from the water softener when the unit
is damaged.

2.5 The rated mains power (230 V/50 Hz) and the
required operating pressure must be present
at all times. A separate means of protection

against a shortage of water is not provided and m

must be installed on site if desired.
3 Feed water

3.1 The hard water to be fed into the unit
must always meet the specifications of
the Trinkwasserverordnung (German drin-
king water ordinance) or EU Directi-
ve 98/83/EC. The total dissolved iron and
manganese may not exceed 0.1 mg/l.
The hard water to be fed into the unit must
always be free of air bubbles. Install a bleed
device if necessary.

3.2 If the treated water is intended for human con-
sumption as defined in the Trinkwasser-verord-
nung (German drinking water ordinance), the
ambient temperature must not exceed 25°C.

If the treated water is intended for industrial
purposes only, the ambient temperature must
not exceed 40 °C.

3.3 The unit's maximum operating pressure must

never be exceeded (see technical specifi-
cations). If the network pressure is higher, a
pressure reducer must be installed upstream
of the unit.
The unit requires a minimum operating pressu-
re to function (see 12 Technical specifications).
During pressure fluctuations and surges, the
sum of the pressure surge and the standing
pressure must not exceed the nominal pres-
sure. The positive pressure surge must not
exceed 2 bar and the negative pressure surge
must not be less than 50% of the self-adjusting
flow pressure (see DIN 1988-200/3.4.3).

3.4 Continuous operation of the water softener
with water containing chlorine or chlorine dioxi-
de is possible if the concentration of free chlo-
rine/chlorine dioxide does not exceed 0.5 mg/I.

Continuous operation with water containing
chlorine/chlorine dioxide will cause premature
ageing of the ion exchange material. A water
softener reduces the concentration of free
chlorine and chlorine dioxide. In other words,
the concentration in the outflow of a water
softener is generally considerably lower than
in the inflow.

4 Installation

4.1 The pipeline network must be flushed before

the unit can be installed.




m 4.2 You must check whether a mineral metering

device needs to be installed downstream from
the water softener for the purpose of prevent-
ing corrosion.

4.3 Use corrosion-resistant pipe materials for
installation. Pay attention to corrosion-causing
chemical properties when different pipe mate-
rials are combined (mixed installation), even
in the inflow direction upstream of the water
softener.

4.4 A protective filter must be installed in the
direction of flow 1 m upstream of the unit. The
filter must be functional before the softener is
installed. This is the only way to ensure that
dirt and corrosive products do not enter the
water softener.

4.5 Test sample extraction points must be installed
upstream and downstream of the unit, accor-
ding to the specifications of VDI 6023.

4.5 The hose attached to the overflow point of the
regenerative container and the flushing water
hose must be routed at an incline to the sewa-
ge system or connected to a pump.

4.7 According to EN 1717, the flushing water hose
and the overflow hose must be connected to
the sewage system at a specified distance
above the highest possible waste water level.
(Distance is greater than the diameter of the
drain pipe).

4.8 If the flushing water is fed into apump, it must
be designed for a water volume of at least
2 ménh or 35 I/min for units for building services
and at least 3 m%h or 50 I/min for Rondomat
and AQA perla professional units.
If the pump is used for other units concurrent-
ly, it must be of a larger size to suit the units’
water output volumes.
The pump must be salt-water resistant.

5 Operation

5.1 The performance specifications of the unit
must match the expected usage conditions.
Related information can be found in DIN 1988-
200 and in the technical specifications.

5.2 After periods in which little or no water is tap-
ped, e.g. during holidays, you must fully open
the tap for at least 5 minutes before you can
use the water again (see the section on stop-
pages in the operating instructions).

5.3 sThe microbiological quality of the softened
water is also determined by the quality of the
regenerative used.



6 Installation

Installation diagram

000
>m

Filter| ><]

Pressure reducer
and metering unit

Probenahmehahn

Outlet
to 6

/

may be
required
depending on
operating ;
conditions |
Y I Floor sensor
Floor drain \-\(;)
Multiblock X Connect the unit as shown in the adjacent diagram.
A bypass is integrated into Multiblock X.
]
= IP ® | E! === The unit can be installed in horizontal or vertical
T pipelines.
Inlet Follow the separate installation instructions;
to5 otherwise the warranty is void if the unit becomes

damaged.

Flush out any dirt particles by opening the hand-
wheel on the Multiblock.

Connect a corrugated hose to the Multiblock outlet
and then connect this to the hard water inlet (6).
Observe the arrow indicating the direction of flow!

Connect a corrugated hose to the Multiblock inlet
and form a watertight seal with the softened water
outlet (5).




Route the flushing water hose (12) at an incline to
the sewage system connection (drain) and secure
the end with the fixing material supplied to prevent
it flapping about when under pressure.

Attach the overflow hose (18 x 24) to the overflow
(13). Secure it with cable ties and route it with an
incline of at least 10 cm to the sewage system con-
nection (drain).

The two hoses connected to the sewage system
may not be connected or constricted at any point.

In accordance with EN 1717, the flushing water and
overflow hoses must be connected to the sewage
system at least 20 mm above the highest possible
waste water level (unimpeded drainage).

Place the floor sensor on the floor.

Connections
Only the following connections are required on the
underside of the electronics housing:

Cover (2), remove the 2 large plastic screws,
lift up the flap with the electronics and hold it
securely.

Central instrumentation and control (CIC) system,
CIC connection (red RCA socket) for low salt, etc.

Control connection for metering pumps (white RCA
socket)

Socket for AQA Link (USB)

Socket for blending equipment



7 Start-up

Display and operation

Operating display

Press to select the icons, buttons and number fields (e.g. time) described. The setting or function appears.

Water consumption

since start-up in m? Time Current water flow

Capacity

in litres
Help Trend screen  Set water  Manual operation Settings

hardness
Log

Screensaver
The screensaver showing the telephone - |
number of the contact person appears after For You and Planet Blue. | stsr waren recunoiany

15 minutes of inactivity.

Touching the screen causes the operating
display to reappear.

. Sample Sanitation
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For You and Planet Blue. |

Starting up

Testing the drinking water hardness

Fully open the tap at the nearest cold water tap point
upstream of the water softener and run the water
for 1 minute. Use AQUATEST to test the hardness
of the water and make a note of it.

Adding regenerative

Remove the cover (2) and add max. 50 kg of
regenerative (salt tablets in accordance with
DIN EN 973 type A, e.g. Clarosal or Sanisal/Sanit-
abs) into the regenerative container (3).

Insert mains plug

Open the water supply line
The Multiblock has to be opened fully (turn adjusting
wheel all the way).

The screensaver appears.

Basic positioning starts and runs for approx.
40 seconds

Wait until the running noise stops.

The “What would you like to do?” screen
appears.

Press Start-up

(If the Start-up button is not pressed within
3 minutes, regeneration will commence auto-
matically. This will increase the start-up time by
40 minutes.

If regeneration is started, the regenerative container
must be filled with 20-25 litres of drinking water.)



Time - Date

Hardness

Unit set-up

Installation site

Customer
service
Name:
Telephone:

Installe

Sample sanitation

company

Start-up flush starts

Both exchange columns are flushed (this takes
approx. 6 minutes).

Wait until the flushing has stopped.

Press Settings

Press Contact person

Press Name

Enter name

A
\ * Confirm




Customer
service
Name:
Telephone:

Installer Sample sanitation
Name: ( company

Customer
service
Name:
Telephone:

Sample sanitation
Installer company
Name: 0815 1234567

Telephone:

Time - Date Hard( gss
™

Unit set-up InstMite

Contact person

Press Telephone

Enter number

Press Hardness



Time - Date Hard(ess
Unit set-up InstMsite

Contact person

ouT

Setting the water hardness

The hardness of drinking water measured on site
and the required outlet water hardness is entered
here.

Information about the outlet water hardness

The Trinkwasserverordnung (German drinking
water ordinance) stipulates a sodium limit of
200 mg/l. The limit has been set this low so that
people on a low sodium diet can still consume
drinking water and use it for cooking.

Reducing the hardness of drinking water by
1°dH increases the sodium content by 8.2 mg/I.
(Drinking water hardness — Outletwater hardness)
x 8.2 mg/l = increase in sodium content.

IN Drinking water hardness
Enter the measured hardness of the drinking water.

Change number

Confirm

Outlet water hardness

Enter the required hardness of the outlet water
(residual hardness). (BWT recommends 4 -
8°dH. A residual hardness of > 8.4°dH is required
in Austria).

Confirm




Save
Blending starts.

The unit performs a start-up flush

The brine cavity automatically fills with drinking
water (duration of approx. 25 minutes).

The functions in the manual operation menu are not
available during this time.

Please wait until the end of start-up.

WOYERY

The outlet water hardness has not yet been finely
adjusted.

Please check and finely adjust the outlet water
hardness (see operation instructions / Checking
the water hardness).

Start-up is complete.
The unit is ready for use.




Handing over the unit to the operator m

If there is a delay between the installation/start-up
of the unit and transfer to the operator, both ex-
changer columns must be manually regenerated
in succession.

The operator must be told how the unit works as
well as how to operate and inspect it. Ensure that
the operator receives the installation and operating
manual.




8 Operation
Please note that there is a separate manual
for the Multiblock module and connection set

DN 32/32.
Note display
The appearance of a red triangle indicates that a
note exists.
| B Press the red triangle to display the note.
For P'Ilrl.f Blue. BEET WATER TECHMOLOGY
b - "
Name
Telephone

Refilling the regenerative

Refill regenerative when Low salt is indicated on
the display.

T s All commonly available regeneration salts (salt
Low salt b tablets in accordance with DIN EN 973 type A, e.g.
01.07.14 Clarosal or Sanisal/Sanitabs) can be used.
10:45:21
Info -> Help L : Open the cover (2). Fill the regenerative container
: (8) with salt.

&é}') Press the button until the Low salt
] message disappears.
> 2
Je = Itis important that no dirt gets into the regenerative
I 4 container (3) when refilling (if necessary, clean the
regenerative packages before use).
3 Clean the regenerative container (3) with drinking

water if dirt does get into the unit.




Manual operation

Press the manual operation button

A Start regeneration manually

B Column change

C Cancel regeneration (not recommended)
D Perform start-up flush

(See Start-up section)

The individual regeneration steps (e.g. H,0)
are shown along with the regeneration time
remaining.

The regeneration time depends on the inlet water
pressure and takes between 10 and 20 minutes.




Changing settings

On this screen you can change the time and date,
water hardness, language (installation site) and
settings (unit set-up).

Press the spanner

Time - Date Hardness

Unit set-up Installation site

Contact person The Contact person button opens the customer
service and installer details.

Setting the time

Time

Date 14 Click directly on the digits to be changed

Summer time No

Change digit

Confirm



Time 08 : 50 : 00

Date 01 : 07 : 14

Summer time No

Time - Date Hardness

Unit set-up Installation site

Contact person

Back to operating display




Check the water hardness

The hardness of the drinking water and the set
hardness of the outlet water must be checked during
start-up and once a month thereafter, and corrected
if necessary.

Information about the outlet water hardness
The Trinkwasserverordnung (German drinking
water ordinance) stipulates a sodium limit of
200 mg/l. The limit has been set this low so that
people on a low sodium diet can still consume
drinking water and use it for cooking.

Reducing the hardness of drinking water by
1°dH increases the sodium content by 8.2 mg/l.
(Drinking water hardness — Outletwater hardness)
x 8.2 mg/l = increase in sodium content.

Test the water hardness

Fully open the tap at the nearest cold water tap point
upstream and downstream of the water softener and
run the water for 1 minute. Use AQUATEST to test
the hardness of the water and make a note of it.

Correct the water hardness

Press the water droplet

Press the drinking water hardness



IN Drinking water hardness
Enter the measured hardness of the drinking water.

Change number

Confirm

ouT Hardness of blended water

Enter the desired hardness of the blended water
(residual hardness). (BWT recommends 4 -
8°dH. A residual hardness of > 8.4°dH is required
in Austria).

Confirm

22°d

6°d

Blending starts.

You can now finely adjust the outlet water hardness.

1 10 LE N




Finely adjusting outlet water hardness

Fully open the tap at the nearest cold water tap point
and use the AQUATEST hardness tester to test the
outlet water hardness.

If the value measured differs from the set value
(OUT), you can finely adjust the settings.

Press the water droplet

Press the manual operation button
Motor blending appears.
The wheel turns when motor blending is running.

Press the up arrow to increase water hardness.

Press the down arrow to reduce water hardness.



WO ENRY

Use the AQUATEST hardness tester to check
whether the required hardness has been achieved.

Press the arrow buttons until the set outlet water
hardness matches the determined outlet water
hardness.

Press OK to save

Back to operating display




Time - Date Hardness

Installation site

Unit set-&p

Contact person

Technician

Customer

P Regeneration time

Audible alarm No
High-flow No
AQA Stop Yes
Sensor No
Rinse / Hygiene No
AQA Watch Yes
Filter No
Screensaver Yes

AQA Stop trigger volume

» Regeneration time

Audible alarm No
High-flow No
AQA Stop Yes
Sensor No
Rinse / Hygiene No
AQA Watch Yes
Filter No
Screensaver Yes

AQA Stop trigger volume

Setting options on the Unit set-up
screen

The Technician button can only be accessed by
customer service (password protected)

Changing settings

1. Use the arrow buttons to move the cursor to the
field you wish to edit.

2. Press the Enter button to activate the field.
3. Use the arrow button to change No / Yes

4. Press Enter to confirm

Meaning of the different settings

Regeneration time
Only for water softeners with parallel operation

Audible alarm
Alarm tone on/off



» Regeneration time

Audible alarm No
High-flow No
AQA Stop Yes
Sensor No
Rinse / Hygiene No
AQA Watch Yes
Filter No
Screensaver Yes

AQA Stop trigger volume

AQA Stop
Floor sensor for detecting moisture in conjunction
with water volume monitoring.

AQA Stop trigger volume
Configurable water volume which, once reached,
will trigger the water supply to be shut off.

Sensor
Function cannot be set

Rinse / Hygiene

R: The rinse function is an additional soft water
rinse, which is recommended for operation with
downstream reverse osmosis, steam generator etc.
H: A sanitizing flushing of both exchanger columns
after 24 h with no water flow

R+H: Both functions active

AQA Watch

The AQA Watch function monitors the build-
ing’s water supply system for consistently low
(< 601 /h) flow rates (consistently low flow rates
indicate a problem in the pipeline network).

The control unit save a warning message if an er-
ror occurs.

The CIC contact opens in the event of an error or a
power failure. (Max. contact assignment: DC 24V,
0.5A)

Filter

A reminder to change or backflush the filter element
every 6 months, filter type Backwash, E1 or Change
can be selected

Screensaver
Appears after 15 minutes of inactivity
Switch on/off




Measured values
Trend screen '
B~ A

Peak flow 0-24h: I/h
& Peak flow 24h: I/h
Peak flow since start-up: I/h

Consumption 0-24h: 1
& Consumption since start-up: |
Total consumption since start-up: m?

Regenerations since start-up: 3
Reg. since service: 3
Salt consumption~: 1 kg
Start-up date: 30/04/2015
PU version: 1.75
DU version: 4:16

Measured values

The Measured values screen displays the consump-
tion values for water and regenerative.

] Press Log

The unit logbook can only be accessed by customer
service.

] Press Measured values

Peak flow 0-24 h
Peak flow for present day in litres/h

O Peak flow 24 h
Average from the daily peak flow values since start-
up in litres/h

Peak flow since start-up
Peak flow since start-up in litres/h

Consumption 0-24 h
Water consumption for present day in litres

@ Consumption since start-up
Average water consumption in litres per day since

start-up

Total consumption since start-up
Water consumption since start-up in m®

Regenerations since start-up
Number of regenerations since start-up

Reg. since service
Number of regenerations since the last service

Salt consumption
Regenerative consumption in kg since start-up



Start-up date m
= Start-up date (entered automatically from 1 m?3
water consumption)

PU version
Software version number of the power
electronics

DU version
Software version number of the display
electronics

Trend screen and brine meter

Measured values
Trenghscreen Press Trend screen

The Trend screen shows the flow over time for the
past 24 hours, divided into three 8-hour intervals.
1=0:00 - 8:00

2=28:00-16:00

3 =16:00 - 24:00

Press Brine meter

The brine meter display allows you to keep track of
brine extraction.

Extraction progress is shown by a graphic and a
percentage countdown.

Failure to fully extract the brine indicates a fault; e.g.,
that the operating pressure is too low.

This information is displayed until the start of the
next regeneration.
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Messages

The appearance of a red triangle on the display
indicates that a message exists.

Service

The Service indicator appears after 500 regenera-

tions or 12 months, whichever is sooner.

You must contact BWT customer service to have
maintenance performed.

Press the triangle



AQA Stop triggered
The floor sensor has detected water or continuously
flowing water has exceeded the amount specified.

01.07.14 Resolve the issue.

10:45:21
AQA Stop triggered Dry the floor sensor if necessary.

For more info (Help button)
Press the question mark

. ] (=) 1 o Hold down the Enter button for
L =J | ) ‘: 5 seconds.

Alternatively, remove the mains plug, wait 10 sec-
01.07.14 onds and then plug back in.
10:45:21

AQA Stop Litre triggered

The control valve will open again to let water
through.

For more info (Help button) Fault messages are indicated by a red screen and
Press the question mark a short description of the fault.

L ‘* Acknowledge the fault

For example: Overflow fault

01.07.14 Acknowledge the fault

10:45:21
Drain 2 overflow
If a persistent problem arises, disconnect the mains
plug and turn the handwheel on the Multiblock mod-
ule to close it all the way (this opens the bypass for
the water supply).

Contact the after-sales service staff if the fault is
still displayed.




m Stoppages & restarting the unit

In case of expected stagnation phases, take the
following preventive measures:

BWT recommendations for restarting a unit after
stagnation phases:

Fewer than 3 days
No action

Start-up flush of the water softener. Then open all
taps to flush the system.

3 to 30 days

Close the main shut-off valve.

Disconnect the water softener from the water
supply system (close the Multiblock).

Open the main shut-off valve and the Multiblock.
Regenerate both exchanger columns. Then open
all taps to flush the system.

1 to 6 months

Close the main shut-off valve.

Disconnect the water softener from the water
supply system (close the Multiblock) and shut
the unit down.

Open the main shut-off valve and the Multiblock.
Have BWT customer service perform a regen-
eration of both exchanger columns using Dioxal
disinfectant.

Then open all taps to flush the system.

Longer than 6 months

Disconnect the building’s water system from the
municipal water system.

Disconnect the water softener from the water
supply system (close the Multiblock) and shut
the unit down.

Reconnect the unit to the municipal drinking water
system.

Have BWT customer service perform a regen-
eration of both exchanger columns using Dioxal
disinfectant.

Shutting down the unit

Close the Multiblock. The drinking water system is
supplied with untreated water through the bypass
in the Multiblock.

Press the Manual operation button

Press the right-hand button

Press Perform start-up

Press the left-hand button for start-up flushing

A flushing procedure is performed, which flushes
out the water to relieve pressure.

Wait approx. 5 minutes until the operating display

appears.
Remove the mains plug.

Product returns

At BWT, product returns will not be processed
without a return number (RMA no.). In Germany,
phone telephone number 06203 7373 to receive a
return number.



9 Operator responsibilities

You have purchased a product that is durable and
easy to service. However, all technical equipment
requires regular servicing in order to guarantee
optimal functionality.

Keep yourself up to date with regard to the quality
and pressure ratio of the water which is to be treated.
If the water quality changes, the settings may need
to be changed. Consult a specialist in this case.

To ensure proper functioning and to meet
the warranty requirements, a regular inspec-
tion must be carried out by the operator
(every 2 months), and routine maintenance
(EN 806-5) must be performed by the BWT after-
sales service staff or an installer authorised by BWT
to carry out maintenance (every 6 months).

Wearing parts must also be replaced within the

prescribed maintenance intervals in order to ensure
functionality and fulfil the warranty conditions.

Inspection

The operator must regularly perform the following
inspections.

Regenerative
Check and refill

according to use

Test water hardness Once a month
The hardness of the local drinking water and the
set hardness of the outlet water must be checked
and corrected if necessary (see Start-up section).

Visual inspection Every 2 months
Check connection lines and connections for leaks.
Check for dirt in the regenerative container and
clean and flush with clear water if necessary.

Cleaning at least once a year
Sanitize the regenerative container

Disinfection

In unfavourable conditions, e.g. if the unit is located
in a warm room and has not been used for a long
time, it may require disinfection by our after-sales
service staff in addition to regeneration.

Additional disinfection is not required if regenera-
tions are performed regularly (by the quantity con-
troller or time override controller).

The intervals between checks are recommended
minimums and must be reduced accordingly for
sensitive consumer systems.

Maintenance

The BWT after-sales service staff or an ins-taller
authorised by BWT must carry out the following
maintenance work regularly.

We recommend that you enter into a maintenance
agreement with your installer or the after-sales

service team.

Functional tests:

Non-return valve Twice a year
Brine extraction system Twice a year
Electrolysis cell Twice a year
Water meter Twice a year
Low salt switch Twice a year
Sieve base Twice a year
Drive motor Twice a year
AQA Stop Twice a year
Hydraulics test Twice a year
Sanitization of the

regenerative container Twice a year

Prescribed replacement intervals for wearing parts
Electrolysis cell
Brine solenoid valve
AQA Safe valve

For industrial units
For domestic units

Every 6 months
Every 12 months

Double valve with

exchanger columns Every 10 years




m 10 Warranty

If the product malfunctions during the warranty pe-
riod, contact your contract partner, the installation
company, and quote the unit type and production
number (see technical specifications or the type
plate on the unit).

Non-compliance with the installation conditions
and the operator responsibilities leads to the loss
of warranty and exclusion of liability.

The wearing parts defined in the “Operator respon-
sibilities” section and the consequences of failing to
replace these parts on time are not covered by the
two-year legal warranty.

BWT assumes no liability in the event that the unit
fails or if the capacity becomes deficient due to
incorrect material selection/combination, floating
corrosion products or iron and manganese deposits,
or any resulting damage thereof.

The use of regenerative that does not comply with
DIN EN 973 type A voids the warranty.




11 Troubleshooting

Fault

Cause

Remedy

A low salt level is displayed.

Insufficient regenerative in the
regenerative container (3).

If there is still regenerative in
the container, regenerative
encrustation may have formed
over the switch.

Refill regenerative and press
the £ button until the Low salt
message disappears.

Loosen and stir the regenera-
tive.

Unit not supplying softened
water.

No regenerative in the regenera-
tive container (3).

Power supply interrupted.

Blending not set correctly.

Refill regenerative, press the

button until the Low salt
message disappears. Wait
3 hours for the brine to form
and manually start regeneration
for both exchanger columns in
succession.

Establish electrical connection.
Perform settings as described in

the “Setting the water hardness”
section within Start-up.

Unit supplying deviating outlet
water hardness.

Fine adjustment not performed.

The volume flow was too low for
the hardness setting.

The outlet water hardness still
has to be finely adjusted.

Reset the water hardness and
perform fine adjustment.

No water flow

Water supply shut off by AQA
Stop.

Check the installation for leaks.
Reset AQA Stop

Unit not supplying softened
water or the flow is insufficient.

Inlet pressure is too low.

Increase inlet pressure (set
pressure reducer if necessary)
and start manual regeneration.

Coloured flushing water at
start-up.

Abrasion particles from ex-
changer resin.

Repeat start-up flush.

If the fault cannot be remedied by following these steps, please contact our after-sales service
department and quote the series and production number (see type plate on rear of unit).




m 12 Technical data

Water softener Type AQA perla XL
Nominal connection width DN 32
Connection type (G11/4%)
Nominal capacity in accordance with DIN EN 14743 mol (m3x°dH) 2x3,2
Peak flow when blending from 20°dH to 8°dH méh 3,8
Nominal flow in accordance with DIN EN 14743 mdh 1,6
Nominal pressure PN bar 10
Operating pressure, min./max. bar 2-8
Pressure drop at nominal flow bar 1,0
Application Residential units / persons 4-8/4-16
lon exchange material fill quantity | 2x7
Max. supply of regenerative kg 50
Approx. consumption of regenerative per regeneration kg 0,8
Flushing water consumption per regeneration at 4 bar, approx. | 40
Max. flushing water flow during regeneration I’h 170
Regeneration time, approx. min 37
Water temperature, min. — max. °C 5-25
Ambient temperature, min. — max. °C 5-40
Humidity Non-condensing
Mains power V/Hz 230/50-60
Unit voltage VvDC 24
Power during operation w 2.6
Max. power during regeneration w 40
Max. fault message output VDC/A 24/0,5
Protection class IP 54
Operating weight if filled to max. kg 102
Shipping weight, approx. kg 39
Production number AQA perla XL CN PNR 6-500111
Production number AQA perla XL INT PNR 6-500112

Production number




Sustained flow diagram
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m Dimensions

Name AQA perla XL
Height A mm 890
Width B mm 500
Depth C mm 520
Water inlet connection height D mm 630
Water outlet connection height E mm 690
Overflow connection height F mm 580
Min. sewage system connection DN 40




Standards and legal regulations

in their most current amended version

The following standards and legal regulations must be observed depending on the intended use:
General administrative framework regulation on minimum requirements for the discharge of waste water
into bodies of water (“Rahmen-AbwasserVwV”) appendix 31 — water treatment, cooling systems, steam
generation

German act for promoting closed substance cycle waste management and ensuring environmentally
compatible waste disposal (“Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetz”)

Law on the management of water resources (“Wasserhaushaltsgesetz”)

German ordinance on the quality of water for human consumption (“Trinkwasserverordnung”)

EN 806, Specifications for drinking water installations

DIN 1988 standards, specifications for drinking water installations

DIN EN 1717, protection of drinking water from contaminants in the drinking water supply system

The unit conforms to DIN EN 14743, water conditioning systems inside buildings — softeners
and DIN 19636-100 softeners (cationic exchange) for drinking water installations — part 100: requirements
for application of softeners in accordance with DIN EN 14743.




m Operating report

Trinkwasserverordnung, §16 (German drinking water ordinance) requires you to keep an operating
report in the following form

Installation site  Street City
BWT water softener type:
Date \Water meter reading Water hardness Water hardness Difference . 8.2
or at building upstream of downstream = concentration of added
Calendar- inlet point the unit of the unit sodium as a component of the
week [me][ °dH] [°dH] sodium chloride additive (table salt)

Keeping an operating report is not always required, for example in a private single-family house.



EG-Konformitats-Erklarung
Declaration of Conformity
Certificat de conformité

im Sinne der EG-Richtlinien Niederspannung 2006/95/EG
EMV2004/108/EG
according to EC instructions Low voltage 2006/95/EC
EMC 2004/108/EC
en accord avec les instructions Basse tension 2006/95/CE
de la Communauté Européenne CEM 2004/108/CE
Produkt/Product/Produit: Duplex Weichwasseranlage

Duplex softening unit
Duplex systéemes d’adoucissement d’eau

Typ/Type/Type: AQA perla XL
ist entwickelt, konstruiert und gefertigt in Ubereinstimmung mit den oben genannten Richtlinien, in
alleiniger Verantwortung von

is developed, designed and produced according to the above mentioned guidelines at the entire
responsibility of

est développé, concu et fabriqué en accord avec les instructions mentionnées ci-dessus sous 'entiere
responsabilité de

BWT Wassertechnik GmbH, Industriestr. 7, 69198 Schriesheim

Schriesheim, Dezember 2015 Lutz Hubner

Ort, Datum / Place, date / Lieu et date Unterschrift (Geschéftsleitung)
Signature (Management)
Signature (Direction)

DBWT

BCET WATCA TCCnMOLGGY

For You and Plunet Blue.
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1. YKa3aHuA no TexHMKe 6e3onacHoCTu

MpepocTtepexeHue: NMoacoeanHeHue K Brnok ynpaBneHuss Bawero npogykta COOEpXUT

ceTu. GaTapeto 4nUTeNbHOro AENCTBUS.

Heo6xoamMmo oTcoeanHUTL ceTeByO Henb3a BbiOpacbiBaTb ogQHOpa30Bbie UMK
b BUJIKY Nepen CHATUEM KPbILUKU nepesapsxaembie 6aTapem B AOMallHue OTXO,D,bI!
(SacHoCTE) 3MeKTPOHHOro 6110Ka ynpaBreHus. Bbl 0683aHbl OTHOCMTbL OaTtapen B creuunanbHO

Mpwu noBpexaeHnn kabens dpunbTpa npegHa3HayveHHbIe Arsi 3TOro NyHKTbl coopa.

Heo6XoAMMO 3aMeHUTb Kabenb
opurMHanbHbIM Kabernem BWT.

UHdopmauumna
&
1 JononHutensHas MHopmaums

ana nonb3oBaTen.

Mwukpoburornormyeckoe 1 opraHonenTUYeCcKkoe Ka4ecTBo (YaCTUYHO) YMSATYEHHON BOAbI.
KayecTtBo ob6paboTaHHOM BOAbI rMaBHbIM 0OpPa3oM 3aBUCUT OT YCIOBUIA, B KOTOPbIX OUILTP YCTaHABNMBAETCSA U
akcnnyatupyetcs. Hambonee cyLlecTBeHHble hakTopbl U3NOXKEHbI HUKe B Tabnuue.

HebnaronpusatHble ycnosus PekomeHgaummn komnaHum BWT

KayecTBo nocTtynatoLLen Boagbl KayecTBo noctynatoLen Boapl, CnepnyeT NPOKOHCYNLTUPOBATLCS C
KOTOpOE MOXET yXyALlaTbCs MOHTaXXHUKOM.
BHYTpU chunbTpa. Bonee kopoTkue cpoku

obcnyxmBaHus.

Ycnosusa pabotsl Penkun Bogosabop, npoctor Bogbl | Cneayet cobnitogaTte npumMeydaHus,
B YCT@HOBKE ¥ COKpaLleHne NPVBEAEHHbIE B MHCTPYKLMSAX MO
KonmyecTBa pereHepauun. aKcnnyaTaumm.

KauyecTBo conu HekayecTBeHHas Vcnonb3oBaTtb peareHTbl COrnacHo
TabnetMpoBaHHas corb AN DIN EN 973 tun A.

pereHepaunn niioxoro
npeccoBaHNA C BbICOKMM
coaepxaHmem HepaCTBOPUMBbIX
KOMMOHEHTOB.

MoHTax 1 ycnosusi akcnnyaraumm Bbicokas Temnepatypa
OKpy>atoLLlen cpedbl, Hanpumep,
yCcTaHoBKa psiioM C
HarpeBaTenbHbIM 060pPY4OBaHNEM.
HenpaBunbHO 3anpoekTnpoBaHHas
OpeHaxHas cuctema ansi copoca
pereHepaLMOHHOM BOAbI.

Mpu onpegeneHun npobrnem ¢ MUKPOBUOMOTMYECKMMMU UMM OpraHonenTUYeckMMmn nokasaTensamy KadecTsa
obpaboTaHHOI BoAbl, BaXXHO MPOBEPUTL, B KAKOM MecTe CUCTEMbl 3aMepsieTcsl kayecTBO BoAbl. Hampumep, ecnu
KauyecTBO BOAbl MPOBEPSETCS Y KpaHa, Ha KayecTBO BOAbl MOXET BMUATb MmaTtepuan TpyObl UMW MPUCYTCTBUE
BOAOHarpeBaTernsi BOAbl UMy HaKOMUTENbHOTo pe3epByapa ropsiyen Bogbl.

PYC



PYyC

(AkBarecrT)
MpoBepka
KayecTBa

BOOb!

1.1 2. KOMNNeKT nocTaBKMU

®uneTp aqa perla x| 4ns ymsardyeHust BoAbl NOCTaBMASIETCS CO
creayroLWwyMm KOMMOHEHTaMU:

1 1.1 Bnok ynpaBneHus Ha MMKpOMpoLieccopax ¢
CEHCOPHOW NaHenbto
1.2 [0Ba MHOroxogoBbIX KrarnaHa ynpasneHus
1.3 BogomepHbIi CHETUMK YACTUYHO YMSATYEHHOWN BOAbI
1.4 [atyvk ons HacTPOWKU XECTKOCTU BbITEKatoLLen
BOOb!
2 Kopnyc
3 BCTpOEHHbIN OTCeK Anst XpaHeHUs Conu ¢ ApeHaKHoN
peLLETKON B OCHOBAHMM 1 MOMNNABKOBbLIM AATYMKOM A5
onpefeneHns HU3KOro ypoBHS pereHeparta
ConesabopHbin y3en
Bbixog ymsryeHHON BoAbl
MopBoa HeymsirdeHHOW BoAbl C obpaTHbIM KnanaHom

KonoHku, KOTOpblE coaepxaTt NOHOOOMEHHbIN MaTtepuan

HanonbHbIn gatumk Ans obHapy>xeHus Braru

© 00 N o o »

AQUATEST - npnbop 45151 NpoBEPKM XEeCTKOCTU BOAbI

OnunoHHoe o6opyaoBaHue (He BKIlOYEHHOE B
nocTaBkKy):

- Hacoc ansa noga4yn conm 3aka3 Ne: 11808
- Kabenb, curHanuaupyroLnin o 3akas Ne 11797
Henonaakax, AnuHa 3 metpa

MpunGopbl Ansa 3amepa konM4yecTBa MMHeparnoB

- Bewados Plus E3 3aka3 Ne 17080
3aka3 Ne (AscTpus): 082026
- Bewados Plus E20 3aka3 Ne 17081

3aka3 Ne (ABcTpus): 082027



3. MpumeHeHuUe

I'IpaBManoe ncnonb3oBaHne

1. ®unetp AQA perla XL npegHasHaveH ons
YaCTUYHOIO MW NOMHOMO YMSArYEHUs NMUTEEBON U
TexHu4eckon Boapl. MNpnbop Takke
3anpoeKTMPOBaH AN NpeaoTBpaLLEeHUs Henonagok
1 NOBPEXAEHWUN, BbI3BAHHbLIX OTIIOXKEHNEM U3BECTU
B BOASIHbIX TpyOax u apmaType, yCTponcTBax,
KoTnax u gpyrom obopynoBaHuu.

2. TexHu4eckue ycnosus paboTtbl punbTpa AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb OXMOAEMbIM YCMOBUSM €ro
ncnonb3osaHns. CooTBETCTBYHIOLLYIO MHGOPMaLMIO
MOXHO HanTu B ctaHgapte DIN 1988-200 n B
TEXHUYECKMX cneumdurKaumsax.

3. Ecnn ymsrumTens BoAdbl NpegHasHadvaeTcs ons
KOMMEpPYECKOro UCMonb30BaHWs, He0BXoanMo
MPOBECTM TECT BMECTE C KOHCY/BTAHTOM KOMMaHUu
BWT u nonyunts ogobpeHue.

4. MpuHUMN padoThbl

1. OOGuwee

1.1 ®dunetp AQA perla XL npegcraenseT cobom
OBYXKOMNOHHbIA YMSArduTenb BoAbl KABUHETHOIO
TUNa, paboTaroLmit Mo NPUHLMMIY MOHHOIO
obmeHa. PunbTp 3anoHAETCH MIOHOOOMEHHbBIM
PUNLTPYIOLLMM MaTepuarom.

1.2 YMaAryeHHas Boga npogospkaeT nocTynarb
noTpebuTento aaxe Bo BpeMs npouecca
pereHepauuun (HenpepbIBHOE yMSAr4YeHne).

1.3 PereHepauusi KOMOHH NPON3BOAMTCS MO oYepeam
Mo pacxody BoAbl, T.€. B 3aBUCUMOCTMN OT
KOnm4ecTBa YMSAr4EHHOW BOAbl. OTO O3HAYaeT, YTO
yMsryeHHasi Boga AOCTYyMHa NOCTOSHHO.

2. Pa6ota hunbTpa

2.1 Pexknm paboTbl KOMIOHH 3aBUCUT OT pexumMa
BogonoTpebneHns. AoHOOOGMEHHbIE KONMOHHBbI
y4acTBYIOT B YMSATYEHUM BOAbI U pereHepaumm
nonepemMeHHo. Takon cnocob nonepeMeHHowm
paboTbl yBENMMYMBAET KONIMYECTBO YMAMYEHHOM
BOAbl O MakCMMymMa U MUHUMU3MPYET MPOCTON
KONMOHH ouneTpa.

2.2 lNapaMeTpbl HACTPOEK COXPaHAITCA B cryvae
OTKMOYEeHUs NuTaHud. [lata n BpeMs CoOXpaHsaTCs
B TeueHune 5 nert, Kak MUHUMYM.

3. PereHepauus

3.1 TouHbIN pacxogomep No3BONSAET 3anUTb
HeobXxoaMmoe KOnmMyYecTBO BoAbl ANA NONyYeHUs
COMNsiHOro pacTtBopa.

3.2 dunbTp 0bopyaOBaH YCTPONCTBOM, KOTOpOEe
Oe3nHUUMpyeT MOHOOOMEHHBI MaTepuan Bo
BpeM4 npoLiecca pereHepaumn.

3.3 lNokasaTenu, KoTopble N3MEPSATCS BO BpeMS
MPUrOTOBIEHMS COMSIHOTO PacTBOpa, NO3BOMSIHOT
MpoLeccy pereHepaumn agantTMpoBaTbCs K
TEKYLLMM NokasaTensiM AaBneHns 1
MWUHMMW3MPOBATL Pacxof BOAbl Ha NPUroTOBEHNe
CONneBOro pacteopa u cbpoc B ApeHax.

3.4 CneumanbHas NonoCTb A5l paCTBOPEHNSA CONKU U
NMPUroTOBIIEHUS CONSIHOrO pacTBOpa BHYTPU
oTCeKa 4119 XpaHEeHUs1 COMNn NUCMOonb3yeTcs AN
MaKCMMarlbHOrO CHMXXEHWST BPEMEHWN pacTBOPEHUS
conu, 1, crnenoBaTernbHO, 3KCTPEMaribHO
COKpaLllaeT MHTepBanbl Mexay npoLeccamu
pereHepauuu.
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3.5 lNonnaBKoBbI BbIKtOYaTENb, BCTPOEHHbIN B OTCEK

ANsi XpaHEeHWs1 Conu, ykasbiBaeT Ha HU3KUIA
YpPOBEHb peareHToB.

4 PabGora

4.1 Npadhundeckun TFT akpaH CO BCTPOEHHOW
CEHCOPHOW NaHenblo Ucnonb3yeTcs Ans
BOCNPOW3BEAEHNS JaHHbIX U 115 KOHTPOnS
paboTbl chunsTpa.

4.2 Bo Bpems nycka Heo6xoaMMo BBECTU AaHHbIE
)KECTKOCTU UCXOOHON BoAbl U Tpebyemyto
XKECTKOCTb BbITEKaloLLen BoAbl Ha 6rok
ynpasreHus. lNMpuBog ucnornb3yeTcs Ans
HaCTPOWKM XKECTKOCTU OYMLLEHHOW BOAbI.

4.3 Bce npoyne napameTpbl huUnsTpa CoOXpaHaTCs B
Bnoke ynpasneHus. Bce gaHHble dunstpa
npenycTaHoBMEHbI, a napamMeTpbl unsTpa
yCTaHaBnmMBaloTCs No PaKkTUYECKUM NnokasaTensim.

4.4 TponsBoauTenbHOCTb urnbTpa NokasaHa B BUae
pacxofa B n/4ac Bo BpeMsi paboTbl.

4.5 Pabouune gaHHble, Takue Kak pacxod Bodbl U
pereHepaTa, MOXHO BUAETb Ha dKpaHe.

4.6 Crnepytowme KOHKpeTHbIe A58 KaXKO0W CTpaHbl
HaCTPOWKM Takke NpeayCcMOTpeHbl Ass dunetpa,
aunmeHHo: D, A, CH, GB, F, |, E. >KecTkocTb BOAbl
Bblpa)keHa cregyLwmmMmmn cokpatieHnamm: °dH -
HemeLK1e rpagychbl XecTKoCcTu Boabl, °f -
dpaHuy3ckui rpagyc, mol/m3 - monb/ky6.M, ppm -
yacTen Ha MUNIMOH; KapOoHaT KanbLus.

4.7 Ha 6bnoke ynpaBneHnst MOXHO
3anporpamMmmupoBatb QYHKLMIO NaMsaTu ans
obpaTHOM NPOMbIBKM (hUNbTPa U 3aMeHbI
dunsTpa.

4.8 MOHTaXXHMK MOXET COXPaHUTb CBOM KOHTaKTHbIE
OaHHble (MMSA 1 TenedoH) Ha HaYanbHOM
CTapTOBOM 3KpaHe AnsA yaobcTea nonb3osarens.

5 3awwmTa oT 3acTosl BOAbI

5.1 MNpodunakTnyeckas npombIiBKa NPOTUB 3aCTOHA
BOAObI MOXET ObITb HACTPOEHa B
norb30BaTenbCKOM MeHI0. PunsTp aBToMaTUYeckm
OyneT nogasaTh BoAy Npw OTCYTCTBMM pa3bopa
BOAbI B MocnegHue 24 yaca (3aBoackast
HacTpowka). Hal nepcoHan, okasblBatoLuni
NoCnenpoaaxHbIi CEPBUC, MOXET HAaCTPOUTb
BPEMSI COrmacHO KOHKPETHLIM paboynmM ycrnoBusim.

5.2 Ecnu BogonoTpebreHne He Npov3Boamnnocs B
TeuyeHue 72 yacoB, 6ok ynpaeneHns sanyckaet
npoLecc pereHepaumm.

6. BaaumopencTtsue ¢ ApyrMmmMn KOMMNOHEHTaMM
BWT
Brnok aBTOMaTM4ECKOro N3MepPEHUs KECTKOCTU
BOZIbl MOXET ObITb NOACOEANHEH K DUNLTPY B
noboe Bpemsi.

7 TMopcoegnHeHus

7.1 Nutepdernc USB anga uteHusa paboyern nctopum.

7.2 CIC Bunka: KoHTaKkT OCTyneH B Cryvae OLUMOKM
NMNW OTKIMIOYEHNS ANEKTPOIHEPTUM (MaKkCcumarbHble
napameTpsbl - 24 B NOCT. Toka, 0.5 amnep).

8 bBe3sonacHocTb

8.1 lNpepoxpaHuTenbHbIn knanaH dpunsrpa AQA
MpenoxpaHutenbHbIv knanaH dpunstpa AQA
3alUMLLAEeT OT NpOTeYeEK B Crlyvae OTKIHYEHMS
3MNEeKTPOIHEPTNN, YTO OCOBEHHO akTyarnbHO, Korga
NPOMbIBOYHAsA BoAa yoanseTcs ApeHaXHbIM
HaCcoCOM, 1 3TOT Hacoc nepecrtaet paboTtatb npu
OTKIMOYEHUN 3NEKTPO3IHeprun. B cnyyae
OTKMOYEHUS SMNEKTPOIHEPINM yrpaBnsoLwme
KrnanaHbl OCTalTCs B CBOMX COOTBETCTBYOLLNX
nonoxeHusix. Npu aTom 3anporpaMMrMpoOBaHHbIE
napameTpbl MOCTOSAHHO COXPaHSTCH U He
cbpacbiBatoTCcA.

8.2 ®dyHkuma cnexeHns AQA
[Mporpammupyemas cuctema crnexeHus punstpa
AQA oTcnexmBaeT cMcTeMy BOAOCHabXeHMsA goma
Ha HanuM4yme NOCTOsAHHO HU3Koro (< 60 n/yac)
notoka. ([1oCToOAHHO HU3KWIA YPOBEHb pacxoaa
BOAb! YKa3bIiBaeT Ha Npobnembl B CETU
TpybonpoBoaos). B criyyae owwmnbku (Boga tedet
6onee 10 MuHYT nNpm pacxoge < 60 n/vac, 6rok
yrnpaBneHnsa coxpaHdaeT npeaynpexajarLiee
cooOLLeHue.

8.3 Cuctema npeaynpexaeHus NpoTeykn Ha nor -
AQA Stop.
Ecnu HanonbHbI gatumk dounetpa AQA perla
oBHapyXvBaeT Bo4y Ha nony, npekpaliaercs
nogaya BoAbl OT UnbLTpa U BblAAEeTCS
npegynpexaeHne. HanmonbHbIM gaTyuk pearvpyet
TONbKO Ha BOAY C MMHMMarbHOW NPOBOANMOCTbIO
200 yCum/cm.

8.4 AQA Stop - OrpaHunyeHne KonmyecTea Boabl
[ng ceBegeHns Kk MUHUMYMY yuiepba, KOTopbI
MOXET HaHeCTu BoAa, ynpasrnstoLwme KnanaHbl
MPVKPbIBAKOT HaMop 1 JOBOAST €ro 4O NOCTOAHHO
npenycTaHOBIEHHOTO.



5. YcnoBusa ycTaHOBKMU

1 OOuwee

1.1 dunbTp JOMKEH yCTaHaBNMBaTLCA B COOTBETCTBUM
C VHCTPYKLUMSIMU MO YCTaHOBKE. YCTaHOBKa AOMKHa
NpoM3BOAUTLCS BOOAOCHaOXaOLLEN KOMMaHNEN
WM MOHTaXXHOW KOMMaHWen, Kotopasd OTBevaeT 3a
BoJoOCHabeHue.

1.2 Cnepyet cobniogatb Bce AENCTBYOLLME MECTHbIE
YCTaHOBOYHbIE HOPMbI, O0LME OUPEKTUBDI,
caHuTapHble TpeboBaHUA U TEXHUYECKME YCITOBUS.

2. Mnowapka AnNsa ycTaHOBKMX U OKpyKatoLyasi
Cpepa

2.1 YmMsryuTtenb BOAbl HE MOXET yCTaHaBMMBaTbLCS B
cucTemax, KoTopble NOA4AT BOAY ANA TyLIEHUs
nokapos.

2.2 YcTaHoBO4YHas nnowlagka AosmkHa ObiTb
cBOOOOHOW OT 3aMep3aHns; Heobxoanumo
o6ecneyvnTb 3almTy PUnsTpa OT XMMUYECKNX
peareHTOB, Kpacku, pacTBOPUTENEN 1 MapoB;
Kpome 3Toro, nnolagka AormkHa bbiTb 3alymileHa
OT Boabl cornacHo ctaHgaptam DIN 18195-5 n
obecneymBaTtb NPOCTOTY NOACOEAMHEHUS K
cucteMe nogayu Boabl.

2.3 Heobxogmmo yunTbiBaTh 6rmM3ocTb CUCTEMBI
KaHanusaumm, npegyCcMoTpeTb HaMnombHbIA ApEeHax
N OTAEenNbHOEe NoAcoeANHEHNE K SHEPTETUYECKON
cucteme (230 B/50 u).

2.4 B cny4ae oTCyTCTBUS HaMOMbHOIo ApeHaxa,
BcTpoeHHas cuctema AQA Stop
(MpegycmMoTpeHHoe A1 HEKOTOPbIX Mogenemn) nnm
HapyxxHasa cuctema AQA Stop MOXeT cnacTtu
cutyauuto. OgHako nonb3oBaTtesb B 3TOM Cryyae
[EeNCTBYET Ha CBOW CTpax U PUCK, T.K.
nonb3oBatenb unsTpa 06513aH pelaTb JaHHY0
cuTyaumto. B oTCyTCTBME HAMOMBbHOTO ApeHaxa u
ecrnv ymar4umTernb Boabl He 06opyaoBaH
BCTPOEHHOW cToN-BoAda (pyHKLMeN, HeO6X0aAMMO
YCTaHOBUTb OTAENbHOE NpeaoxXpaHuTensHoe
YCTPOMCTBO Ha MroLlajke B HanpaBneHun notoka
BOAbl Bbille yMArYnTens. 1o npeaoxpaHuTensHoe
ycTpoincTeo (Hanpumep, BWT Aqua Stop) AomkHo
nepekpbiBaTh Nogayvy BoAbl B OTCYTCTBME NOTOKA
ONS NpefoTBpaLLEeHUs HeXenaTenbHON YTeYKN
BOAbI NpW NOBpexaeHnn ounesrpa.

2.5 Pac4yeTHble napameTpbl anektpoceTn (230 B/50
y) n Tpebyemoe pabouee AaBreHne 4OMKHbI
OblTb  0GecneveHbl B Ntoboe Bpems.
OToenbHble CpefcTBa 3almThl MPOTMB Aeduunta
BOAb! HE NpedycMaTpyBatOTCS Y LOIHKHbI
yCTaHaBnMMBaTbLCSA Ha NIoLWaaKe, Mo XenaHuio.

3. Bopa, noctynarowasi B puUnsTp

3.1 XKecTkas Boaa, koTopasi noctynaeTt B puUnstp,
BCcerga JomkHa COOTBETCTBOBATb HEMELIKUM
TpeboBaHMAM K ka4yecTBY NUTLEBON BOAbI (
Trinkwasserverordnung) nnun gupektmiee EC
98/83/EC. ObLuee konnm4ecTBO PpaCTBOPEHHOIO B
BOZ€ XKernes3a 1 MapraHua He OOMMKHO NpeBblwaTh
0.1 mr/n. XXecTkasa Boga, nogaBaemas B punstp,
He [oImKHa CoaepaTb My3blpbKoB BO3dyxa. B
crny4ae HeobXoaUMOCTU, CrieayeT YCTaHOBUTb
YCTPOWCTBO yaaneHus Bo3ayxa.

3.2 Ecnn obpaboTtaHHas Boga npegHasHadeHa ans
noTpebneHns 4enoBeKOM COrfacHO HEMELKUM
TpeboBaHWS K Ka4eCTBY NMUTLEBON BOAbI
(Trinkwasserverordnung), Temneparypa
OKpY>KaloLlero Bo3ayxa He AOormkHa npesbilaTb
25°C. Ecnu obpaboTaHHas Boga npegHasHaveHa
TONbKO ANSA MPOMbILLSIEHHOIO UCMOMb30BaHKS,
TemnepaTypa OKpy)XatoLLlero Bo3yxa He JOorkHa
npesbliwaTb 40 °C.

3.3 Hu B koem cny4vae Henb3s NpeBbILLaTh
MakcumarnbHoe paboyee gaBneHue B punsTpe
(cMm. TexHu4veckme ycnosus). Ecnu gasneHve B
ceTu Bbilwe, He0bX0OUMO YCTaHOBUTbL PErynaTop
Aasnexus neped dunstpoM. [Ona pabothbl
dunsTpa HEOOXOAMMO NOAAEPKUBATH
MUHMManbHOe paboyee gaBneHue (CM. NyHKT 12
TexHunYeckmx ycnosui). Mpu konebaHun faenexHns
N pes3Koro nepenaja AaBrneHns CyMma cKavka U
CTaTMYeCKOro AaBreHnsl He JOMMKHa NpeBbIwaTh
HOMMHanNbHOE gaBrieHne. NonoXnTenbHbIN CKa4YEeK
OaBleHns He JOIMKeH npeBbiwaTth 2 6ap (kr/cm), a
oTpyLaTENbHbIA CKa4Y€K AaBNeHNs He JOIDKEH
ObITb MeHee 50% OT camoperynupyemoro
OaBneHus notoka (cm. ctaHgapt DIN 1988-
200/3.4.3).

3.4 MNocTosiHHas paboTa dunsrpa Ansg ymardeHms ¢
BOJOW, KOTOpasi COQEPXXUT XIOp U ANOKCUA,
Xropa BO3MOXHa Npw yCnoBuu, ecnm
KOHLEeHTpauusi ceobogHoro xnopa/guokcunaa
xnopa He npesbiwaet 0.5 mr/n. NocToAHHbIN
KOHTaKT C BOLOW, KOTOpPAasi COOEPXUT XIOp Unu
OMoKCcuA, Xropa, NpUBOANT K MpexaeBpeMEHHOMY
N3HOCY MOHOOBMEHHOro Matepuana. YmMarqyuTernbs
BOAbI CHMKAET KOHLEHTpauuo cBobogHOro xmnopa
1 guokcuaa xnopa. MIHeimm criosamu,
KOHLEHTpauus Ha Bbixode 13 cdunsrpa ans
YMSArYeHUs BOAbl CYLLECTBEHHO HWXKE B CPaBHEHUN
C BOAOW Ha BXoAe B ounbsTp.

4 YcTtaHoBKa

4.1 Heobxoammo npoMbiTb cuctemy TpybonpoBoaoB
nepepn yctaHoBKoW chunbtpa.
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4.2 CnepyeT npoBepuTb HEOOXOOUMOCTb YCTAHOBKM
npubopa ans aBToMaTn4eckoro U3MepeHus
YKECTKOCTW, C LEerblo KOHTPONMS CAMLLKOM MSITKOW
BOZbl U COOTBETCTBEHHO NPEAOTBpALLEHUS
KOpPpPO3uMn.

4.3 Npun MoHTaxe cnegyeT ncnonb3osaTb TPYObl U3
KOPPO3NOHHO-CTOMKOro Matepuana. Takke
cnepyert o6paTuTb BHUMaHWe Ha XMMUYeckune
CBOWCTBA, BbI3bIBalOLLME KOPPO3MIO, NPU
KOMOUHaLUMKN pasnuyHbIX MaTepuarnos (Hanpumep,
ranbBaHU4YecKme napbl) B COOTBETCTBUM C
nHcTpykumnammn VDI 6023.

4.4 Cnienyet yCTaHOBUTL 3aLUTHbIA UITLTPp rpybon
MeXaHWYEeCKON OYUCTKN B HaNpaBneHnn noToka Ha
paccTtosiHum 1 M nepen pUNLTPOM ANst YMAr4eHnst
BOAbl. YKa3aHHbIN 3alUUTHBIN PUNBETP AOIMKEH
ObITb B paboyem COCTOSIHUM A0 YCTaHOBKM
dunsTpa Ang ymsardeHus Bogbl. 310
€OWHCTBEHHbIV CMOCO6 UCKNIOYNTL NonagaHue
rPSA3U U KOPPO3UIMHBIX NMPOAYKTOB B yMSArYMTEND
BOAbI.

4.5. Toukn otb6opa Npob [OMKHBLI ObITb YCTAHOBIEHbI
00 1 nocrne uneTpa B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHnamun VDI 6023.

4.6 WnaHr nepenvBa ConeBoro KOHTeHepa u
OPEHaXHbIN WNaHr AOMMKHbI OblTb MOABEAEHbI K
cMcTeMe KaHanu3aumm nog HaknmoHOM Unu
noacoeaAnHeEHbl K APEHaXKHOMY HacoCy.

4.7 CornacHo Hopmam EN 1717 gpeHaxHbli WnaHr u
LMaHr nepenvea, nayLue n3 coneBoro
KOHTeNHepa, OOMKHbI ObITb NOACOEANHEHDI K
cMCTeMe KaHanusauum Ha onpenenéHHom BbicoTe
OT HaMBbICLLEN TOYKM CTOUHbIX BOS,
KaHanm3aunoHHoM cuctembl. (PaccTtosiHne JOmKHO
3HaYMTENbHO NpeBbIlLaTh AMaMeTp
KaHanm3awunoHHOW TpyObl).

4.8 Ecnu npombIBOoYHasi Boga NofaeTcs K ApeHaXHOMY
HacocCy, HacoC AOMKeH ObITb 3aNpPOEKTMPOBaH Ha
pacxof BoAbl, Kak MUHUMYM, 2 Ky©.M/ Yac nnm 35
n/mMyH gnsa punbTpoB BGbITOBOrO UCMONb30BaHUS U,

Kak MUHUMYM, 3 M3/4ac nnu
50 n/MyH ansa npodeccrnoHarnbHbIX pUNsTPoB
Rondomat n AQA perla npogeccroHanbHoro
NPYMEHEHNSI.

Ecnu Hacoc ogHOBpeMEHHO
NPUMEeHSIETCA U ANa OPYrUX UNBTPOB, OH AOMKEH
ObITb G0onbLUE MoLWHOCTM Ans 00paboTkm Boabl B
fonbLmnx odbbemax Ha Bbixode. Hacoc u ero yactu
[OJIMKHbI ObITb YCTONYMBBI K CONEHON BOAE.

5 Pabora (akcnnyaTtauus)

5.1 XapakTtepucTuku counstpa AoMmKHbl ObITb

paccunTaHbl Ha NpegnonaraeMble YCNoBust
npumeHeHnsi. COOTBETCTBYIOLLYHO MHhOpMaLnIO
MOXHO HanTu B ctaHgapTte DIN 1988- 200 n B
TEXHUYECKMX YCIOBUSX.

5.2 C nctedyeHnem nepuopa BpeMeHU, B Te4eHune

KOTOPOro MCNOMb3yeTCA Marno BOAbl UM BOAa He
ncrnornb3yeTcs BOBCe, Hanpumep, BO BpeMs
npasgHMKoB, HeobXoAMMO MOSTHOCTBIO OTKPbITh
KpaH, KaKk MMHUMYM, Ha 5 MUHYT, Npexae Yem Bbl
ONATb Ha4yHeTe MNorb30BaTbCs BOAOW (CM. pasaen
HencrnpaBHOCTEN M HenonagoK B MHCTPYKLMSAX MO
aKcnnyaTaumn).

5.3 Mukpoburonormyeckoe Ka4ecTBO YMAr4YeHHOM BoAbl

TakKe ONpeaensieTcs KONMMYEeCTBOM WCMONb3yeMblX
peareHToB.
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6. MoHTaxX

MoHTaxHasa cxema

Sy

. Probenahmehahn

MoryT notpeboBaTbcCs
perynatop AasneHnsa n
N3MEpPUTENbHbLIN BoK |
B 3aBUCUMOCTU OT |
paboyero pexunma |

|
| :oeim
Y l oa l HanornbHbIM gaTynk

" -J=-=—==h'

HanonbHbIM ApeHax

MogcoegmHnTb (*)I/IJ'Ipr KaK NMokKa3aHoO Ha

MynbTnonok X NPUITOXXEHHON CXeMe.
E Bannac BctpoeH B Mynstnbnok X.
e ==
= IP ;[. PunbTp MOXET yCTaHaBNMBaTLCA B
: rOPU3OHTarbHbIE NN BEPTUKAIbHbIE
Tpybonposoabl.
Bbixog oo 6 .
Bxoa no 5 CriegyiiTe yKasaHUaM B OTAENbHbIX

YCTaHOBOYHbIX NUHCTPYKUNAX; B MPOTUBHOM
cnyyae rapaHTus nepecraeTt AencTBoBaTh B
chny4ae nospexgeHusa gpunestpa.

CnepnyeT NpoMbITb NtoBble YacTULbI FPs3K,
OTKPbIB Py4YHON MaxoBuUK Ha MynbTuGoke.

MogcoeamHNTb rOPPUPOBAHHBIN LLUMAHT K
BbIxoay MynbsTubnoka v 3ateMm nogcoeanHnTb
€ro Ko Bxofy HeyMsirHEHHOM BOAbl B YCTAHOBKY

(6).

Cnenute 3a CTpernkou, ykasbliBatoLLemn
HanpasneHue notokal

MNoocoeamHUTb ropprUpoBaHHbIN LUNAHI KO
Bxoay Mynbtnbnoka n ccoopmmpoBaTb
BOZIOHENPOHNLAEeMOoe COeINHEHME C BbIXOOO0M
YMArYeHHOW BOAbI U3 YCTAaHOBKU(S).
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> 20 mm

PacnonoxuTtb ApeHaXHbIN WaHr Ansi NPOMbIBOYHOWN
BoAbl (12) Nnog HaKMoOHOM K CMCTEME KaHanu3auum
(OopeHaxa) n 3akpenuTb KoHel, (hrKcaTopoMm
(maTepuanom), noctaBnsieMbiM AN NpegoTBpaLLEeHs
KonebaHuin nog gaBneHneM.

MpucoeanHnTb NepenuaHon wnaxr (18 x 24) k Touke
nepenuea (13). 3akpenuTb, UCMONb3ys kKabenbHYy
CTSIKKY, M NPOTSHYTb Aarnee nofg YKIoHOM, Kak
MUHUMYM, 10 CM K cMCTeMe KaHanm3aumu (gpeHaxa).

[Ba wnaHra, nogcoeauHeHHbIe K cucteme
KaHanmsauuu, He MoryT 6bITb NoAcoeaNHEHbI UMK
cXkatbl B Ntobon apyrom Touke.

CornacHo Hopmam EN 1717 wnaHr ans npoMbIBOYHOM
BOZbl U NEPENMBHON LLUAHT OOMKHbI ObIThb
NoACcOeaNHEHbI K CUCTEME KaHanmM3auum, No KpamHen
mMepe Ha 20 MM BbilLe CaMOro noTeHunansHo
BbICOKOIO YPOBHSI CTOYHbIX BOA (CBOOOAHKIN ApeHax).

YCcTaHOBUTL HaMOMNbHbIA OaTYUK.

MoacoeanHeHus
Tonbko NpuBeAeHHble 30eCb NoACOeANHEHUSI
HeOoBOXOoAMMbI BHYTPU KOpryca 3MEeKTPOHMKMN:

Kpbliwwka (2), cCHATb 2 GonbLUMX NIIAaCTUKOBbLIX BUHTA,
NOLHATb NaHEmNbKy C ANEKTPOHUKON 1 YBEPEHHO
yOoepKumBaTb.

LleHTpanbHas cuctema npubopos n koHTpons (CIC),
nogcoeguHeHus cuctemsl CIC (kpacHasa poseTka RCA)
- NS HU3KOIO COAEPXKaHWs CONu U T.4.

KOHTponbHble COEAMHEHMS ANS U3MEPUTENbHbIX
HacocoB (benas posetka RCA)

Posetka ana AQA Link (USB) ana nogcoeguHeHus
cMecuTenbHoro o6opyaoBaHus.



7. Myck
Oucnnen n paborta

Pabounn aucnnen

Mpy HaXxaTM Ha MKOHKK, KHOMKM U HOMepa (Hanpumep, BpeMmsl), Ha Aucrriee NosiBMsioTCS COOTBETCTBYOLLMNE
HacTPOWVKM UK PyHKLMN.

Pacxop Boabl

C MOMeHTa 3anycka B m3 Bpewms Tekywun pacxon Boabl

O6bem B
nuTpax ao
pereHepauuu

Momowb OkpaH HacTtpoiika PyuHas _ HacTtporika
rpacpukoB XXeCTKOCTU Boabl pabora

JKpaHHaA 3acTaBKa

Yepes 15 MuHyT 6€30eMcTBUSA NOSBNAETCA SKpaHHast
3acTaBka, rge MOXHO BUAETbL HOMep TernedoHa
KOHTaKTHOro nuua.

KacaHve akpaHa BbI3bIBaeT NOBTOPHOE MNOSIBNEHNE
pabouyero gucnres.

FOI' You und PIGII of Blue. SEST WATEM TECHMOLOGY
Hadnucu Ha pucyHke cnpaea:
BWT - Best Water Technology
For You and Planet Blue
Name
Sample Sanitation company
Telephone 0815 1234567
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For You and Planet Blue.

BEST WATEN TECHMOLOGY

Myck

lMpoBepkKa XeCTKOCTU MCXOL4HOW BOAbI

[MONHOCTLIO OTKPLITE BNVXKANLLMIA KpaH XONOAHOM BoAbI
BbiLLEe hunbTpa yMArdeHus Boabl U AaTb BoAe coexarb B
TeyeHne 1 MUHyTbl. [Ins npoBepKuM XeCTKOCTM BOAbI
Bocnonb3ynteck Nnpuoopom AQUATEST v 3anomHuTe
3HayeHve.

[o6aBnTb peareHTbl

CHATb KpbILKY (2) n fo6aBuTb 50 kr peareHTOB
MaKCMMyM TabneTnpoBaHHYH COMb COrNAacHO CTaHA4apTy
DIN EN 973 tun A, Hanpumep, Clarosal nnu
Sanisal/Sanit- abs) B oTcek ons xpaHeHus conu. (3).

BcTaBuTb BUIKY B PO3ETKY 3NEKTPOCETY.

OTKpbITb MMHUIO NOAAYN BOAbI.

HeobxoanmMo nonHocTbio OTKpbITe MynbTMGnok (nytem
BPALLEHUS PEryrNUPOBOYHOIO Koreca).

MosBnsaeTca JKpaHHaA 3acTtaBKa.

HaunHaeTcs BbiCTaBneHme AaHHbIX Y MPOAOIDKAETCS B
TeyeHne npubnuantensHo 40 ceKkyHa.

MopoxaaTh, MoKa ConpoBOXAALLMIA BKIIOYEHNE 3BYK He
MNCYE3HET.NOK (MyTeM BpaLLEHNA PerynmpoBOYHOrO
Koreca).

Crieea Ha pucyHKe:

BWT - Best Water Technology
For You and Planet Blue
Name

Sample Sanitation company
Telephone 0815 1234567

Ha akpaHe nogsnsetcs Hagnuck - What would you like to
do? "Yto 6bI Bbl XOoTENN caenatb?"”

Hadnucu Ha pucyHke cneea:
Regeneration (PereHepauusi)
Start-up (Myck)

(Ecnm nyckoBasi KHOMKa He Haxkata B TeYeHEe 3 MUHYT,
npoLecc pereHepawlmmn BKITIOYAETCS aBTOMaTU4eCcKn. 310

A YBENUYUT Bpems nycka Ha 40 MUHYT.

B cnyyae Ha4yana npolecca pereHepaumm cnegyet
3anonHNTbL OTCEK ANng XpaHeHus conu 20-25 nutpamu
NUTLEBOW BOAbI).



Time - Date Hardness

Unit set-up Installation site

Sample sanitation
company

[Myck NpoMbIBOYHON BOAbI

O06e MOHOOOMEHHbIE KOMOHKN pereHepupyoTcs
(npouecc 3aHMMaeT NpUbnM3nUTENBHO 6 MUHYT).

Mogoxaatb, Noka He 3aBepLUNTCA NPOMbIBKa.

HaxaTtb Ha kHonky HacTtponku

HacTtporku

Hapnucn Ha pucyHke cnesa:
Time - Date Hardness
Bpewms - [laTa - XKecTkoCTb

HacTtpoika counbrpa - [Nnowagka yctaHOBKMU
duneTpa

KOHTaKT ¢ Hy>kHOM nuuom

Unit set-up - Installation site - Contact person
HaxaTb Ha kHonky Contact person ("KoHTakTHOe
nuuyo")

KoHTakTHOEe nuuo
Customer service (O6cnyxuBaHme KnnmeHTa)

Name - Vims

Telephone - TenedoH

Installer - MoHTaxxHMK Sample sanitation company
(Hanpumep, obcnyxusatoLas koMmnaHus)

Name - ima

Telephone - TenedoH

HaxaTtb Ha kHonky Vima (Name)

Beectn nmsa

MoaTteepanTb (confirm)

PYC
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KoHTakTHOE nuuo

Customer Customer service (O6cnyxumBaHue KnveHTa)
Sﬁﬂﬂﬁﬂ Name - Vima
Name Telephone - TenedoH
Telephaﬂa: Installer - MoHTaxHuk: "OO6cnyxmBatoLasi kKomnaHus "
" (Hanpumep)
; - Name - Vus
Installer : Sample sanitation Telephone - TenedoH
Name: O company HaxaTb Ha kHorKky Telephone - TenedoH

Telephone - TenedoH

0815 1234567

BBecTtu Homep TenecdoHa

MoarBepanThb

KoHTakTHOE nuuo

HaxaTtb Ha kHonky ObpaTHo (Back)

Customer
‘service O6cnyXnBaHue KIMeHTa
Nam: Nwms
Telephone: TenedoH
' :-%mple-w'néit‘aﬁﬁn MoHTaxkHuk: "Obcnyxusatollas KoMmnaHus "
Installer company )
Name: 0815 1234567 Tenedon: 0815 1234567

Hapnuecn Ha pucyHke cnesa:
Hapnucu Ha pucyHke cneBa:
Time - Date Hardness

T - Data Hardress Bpewms - [lata - XKecTKoCTb

Time Date l 4 VL Tl HacTpowka counbrpa - lNnowanka ycrtaHoOBKU
— dumnerpa

W o KOHTaKT C HY>XHOM N1LOM

Unit set-up Installa s SIte | ynit set-up - Installation site - Contact person

Haxatb Ha kHomnky »KecTkocTb (Hardness)

Contact person




HacTpouka xecTkocTtu BoAbl

>KecTKoCTb UCXOOHOW BOAbI, 3amMepeHHas nepeq
dunstTpom, 1 Tpebyemas XKeCTKOCTb BOAbI Ha BbIXo4e
BBOAATCS 34ECh.

Hemeukre HOpMbl Ha Ka4eCTBO NUTHLEBOW BOAbI
(Trinkwasserverordnung) yTO4HSAOT NpegensHoe
3HayveHune Hatpusa 200 mr/n. Takoe HM3Koe
npegensHoe 3HadveHne ObIno 3agaHo, YTobbl Noan Ha
OMeTe C HU3KMM COAEP>KaHMeM HaTpus MOImu
noTpebnaTb Takyo NUTLEBYIO BOAY, a Takke
MCMNONb30BaTh €e AN MPUrOTOBMEHMNS MULLN.
CHWXeHne XeCTKOCTU NUTbEBOW BOAbI Ha 1° rpagyc
yBENMYMBAET cofepXaHne HaTpus B BOAE 40
BenuYuHbl 8.2 mr/n. (PKecTkoCTb NCXO4HOW BOAbI -
)KECTKOCTb BOAbI Ha BbIxoAe) X 8.2 Mr/n = NOBbILLEHUIO
cofepXXaHusi HaTpusi.

YKecTtkocTb ncxogHom Bogbl Ha Bxoge (IN).
BBecTun namepeHHy XeCTKOCTb MCXOAHOWN BOAbI.

M3mMeHnTb Homep.

MoaTeepanThb.

YKecTtkocTb Bogbl Ha Bbixoge (OUT).

BBecTu 3HaueHne TpebyeMoW XKeCTKOCTU BOAbI Ha
BbIxofe (ocTaToyHasi xecTkocTb). (BWT pekomeHayet
XecTkocTb nopsigka 4 - 8°dH. OctaTodHas XecTkocTb
> 8.4° dH Tpebyetcsa B ABCTpun).

MoaTBepanTb.

PYC



Y CoxpaHuTtb.
~ HaunHaetcs npouecc cMeLunBaHus.

®UNETP BLIMOMHSET MYCKOBYH NMPOMbIBKY.

OTcek Anst XxpaHeHUs1 Cony aBTOMaTUYeCKMN 3anosHaeTcs
NUTbEBO BOAOW (BPEMS 3amMONHEHUSI NPUOMN3UTENBHO
25 MUHYT).

B a10 BpemMst yHKLUN pyHHOro ynpaBreHns He
OEeNCTBYIOT.

Cnep,yeT nogoxaartb A0 KOHUA nycka.

YKecTKkoCTb BoAbl Ha BbIXOAE eLle He Oblna MNoMHOCThLI0
HacTpoeHa.

Mpocbba NpoBeEpPUTL M OKOHYaTENbHO HACTPOUTL
)KECTKOCTb BOAbl HAa BbIXxoAe U3 dunbTpa (CM.
WHCTPYKLUUK NO aKkcnnyataumu/ NpoBepka KecTKoCTu
BOObI).

lMyck 3aBepLueH.
®unbTP roToB K 3KCNyaTaLmu.
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Mepepava hunbTpa nonb3oBartento.

Ecnu nmeetca 3agepxka mexagy yCTaHOBKOW/MYCKOM
duneTpa 1 ero nepepayert nonb3osaTtento, obe
MOHOOBMEHHbIE KOMOHHbI NMoanexat nocrnenoBaTernbHO
PYYHOWN pereHepauum.

Heobxogmmo yBegomMuTh nonb3oBarternsi o paboTe
dunsTpa, a Takke kakuMm obpasom uneTp
00bCnyXMBaeTCsa M UHCMEKTUPYETCS. YOOCTOBEPUTLCS B
TOM, YTO MONb30BaTESb MNOMYYMIT MHCTPYKLMM NO
YCTaHOBKE W PyKOBOACTBO MO 3KCnyataLlun.
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DBWT

BEST WATER TECHWOLOOY

For Planet Blue.

Name
Telephone

Low salt

01.07.14

10:45:21
Info -> Help

8. Pabota chunbTpa

[Mpocbba yyecTb, YTO MMeeTCst OTAENbHOE PYKOBOACTBO
Ans moaynsa MynsTnbrnok u COeAMHUTENBHOMO KOMMMeKTa
cornacHo ctaHgapty DN 32/32.

NMoackaska Ha gucnnee.

MosiBneHne Ha aucnnee KpacHOro TpeyronbHuKa
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MMEETCS NpMMeYaHue.

HaxaTtb Ha KpaCHbIVI TPeyronbHWK A4 NoKa3a NnoaCKa3Ku.
(HagncK Ha pPUCYHKE:

BWT — Best Water Technology

For You and Planet Blue

Name

Sample Sanitation company

Telephone

Hagnuck Ha pyucyHke: HeucnpaBHOCTb

[o3anpaBka peareHTOB

CnepnyeT gosanpaBuTb peareHTbl, ECNK Ha Aucnree
NosIBNSETCA HAAMMUCb O HA3KOM YPOBHE COJN.

[nsa pereHepaumm MOXHO MCMNOMbL30BaTh BCe BUAbI
0ObIYHO MCMONb3yeMblx coren (ConsiHble TabneTkn
cornacHo ykasaHusam ctaHgapta DIN EN 973 tun A,
Hanpumep, Clarosal or Sanisal/Sanitabs).

OTKpbITb KPbILLKY (2). 3anonHUTb OTCEK A4S XpaHeHUs
conu (3) coneblto.

HaxumaTb Ha KHOMKy [0 Tex nop, noka ¢
aucnnes He ncyesHeT Haanucb Low salt
(HW3KMIA ypOBEHb coren).

OuyeHb BaXHO, YTO rpaA3b He Monagana BHYTPb OTCeka
ONns xpaHeHus conu (3) Bo BpeMsi fo3anpasku (no
HeoOXoaMMOCTH, creayeT NPOYNCTUTL YNAKOBKU C
peareHTamu 4O UX UCMOMb30BaHUS).

[MpoMbITb OTCEK ANst XpaHeHus conu (3) NMTbeBOW BOOOW,
€Cnn rps3b nonagaet B ounestp.



Pyu4Hon pexum akcnnyaTtauum

HaxaTb Ha KHOMKY AOnA BKIOYEHUA pexuma py‘-lHOVI
aKcnnyatauuun.

A HauaTtb pereHepauuto Bpy4Hyto (Manual operation)
B 3ameHa KkonoHok
C OTMeHuTb pereHepauuio (He pekoMmeHayeTcs)

D BbinonHuTb NyckoByt NpoMbIBKY (CM. Pasaen
nycka)

Ha pucyHke Ha konoHkax: Xnopug Hatpus (NaCl)

MHanBuayanbHble Wwarn pereHepauumn (Hanpumep,
H,O) nokasaHbl BMECTE C OCTaBLLUMMCS] BDEMEHEM
pereHepauuu.

Bpems pereHepaummn 3aBUCUT OT AaBneHns BoAbl Ha
BXOfe 1 3aHnmaeT npubnuantensHo ot 10 go 20
MUHYT.

PYC
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MU3meHeHMe HacTpoek

Ha 3Tom aKpaHe MOXHO M3MEeHUTL BpeEMS 1 Aary,
XECTKOCTb BOAbI, A3bIK (YCTAHOBOYHAA nnowaaka) u
HacTponkuK (ycTaHoBka punsTpa).

HaxaTb HacTpomnkm (3Ha40K - raeyHbIN KIoY).

KHonka KoHTakTHOe nNuuo OTKpbIBaET none
06CnyXnBaHNA KNMeHTa 1 AeTany MOHTaXHUKa.

Hactpownka BpemeHun

Hapgnucu Ha pucyHke:

Time/Date

Bpewmsi/nata

Bpewmsa

[aTta

Summer time no. - JleTHee Bpemst Ne

KrnukHYTb HEMoCpeacTBEHHO LMMpPY, KOTOPYHO HY>KHO
N3MEHUTb.

M3ameHuTb undpy

MogTBepanTb
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Time 08 : 50 : 00

Date o1 = OF 5 14

CoxpaHuTtb (save)

Time - Date ~ Hardness

| unit set-up

BepHyTbCﬂ Hasaj K pa60qemy auncnrnero
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MpoBepuThL XecTKOCTb BOAbI

Cne/J,yeT NPOBEPUTb XKECTKOCTb NUTLEBOW BOAbI 1
HaCTPOEHHY0 XXeCTKOCTb BOAbl HA BbIXo4e BO BpeMsA
nycka (bI/IJ'Ipra 1 pas3 B MecsALl BnocneacTteunun, n
COOTBETCTBEHHO, KOPPEKTUPOBATb 3HAYEHUA.

UHdopmauma o xkecTKOCTU BOAbI HA BbiXxoge U3
¢dunbTpa

HemeLkne HopMbl Ha Ka4eCTBO NUTLEBOW BOAbI
(Trinkwasserverordnung) yTO4HAOT NpegensHoe
3HayeHue Hatpus 200 mr/n. Takoe HM3KOe npeaernsHoe
3Ha4yeHune ObINo 3agaHo, YToObl Noan Ha ANeTe ¢
HU3KUM CoOepPXXaHUEM HaTpUs MOMMY NoTPebnaTb
TaKyto MMTBEBYIO BOAY, @ TakkKe MCMoNnb30BaTh ee A
npuroToBreHns nuwmn. CHUXeHME XXeCTKOCTU NMUTbEBOW
BoAbl Ha 1° dH rpagyc yBennyunBaeT cogepxaHue
HaTpusa B Boge A0 BenuunHbl 8.2 mr/n. (PKecTkocTb
NUTLEBOW BOAbI - XXECTKOCTb BOAbI Ha BbIxoAe) X 8.2
MT/N = MNOBBILLEHNIO COAEPXKaHNS HATPUS.

MpoBepkKa xecTKocTu BoAbl

[MpoBepka XeCTKOCTN NUTLEBON BOAbI

[MONHOCTBIO OTKPbITH BNVKANLLMIA KpaH XONO4HOW BOAbI
Bbile dunsTpa yMsArdeHust Bogbl U AaTb Boae coexarb
B TeyeHve 1 MUHyThI. [1ng npoBepKM KeCTKOCTU BOAbI
Bocnonb3ynteck npuoopom AQUATEST n 3anomHuTe
3HayeHue.

CKOppeKTUpOBaTh KEeCTKOCTb BOAbI

HaxaTb Ha KHOMKY C M306pa)KeHI/IeM Kannu soabl

HaxaTb Ha kHomnky "XKecTkocTb NUTbeBON BOAbI"
Hagnucu Ha pucyHKe:

Hardness - XXecTtkocTb

IN - Boga Ha Bxoge

OUT - Boaga Ha BbIxoae
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XectkocTb Bogpbl Ha Bxoge (IN)
BBecTu 3aMepeHHyH0 XXeCTKOCTb MCXOAHOW BOAbI.

MN3MeHUTb 3HaveHne

MonoTBEepanTb

KecTtkocTb Bogbl Ha Bbixoge (OUT).

BBecTu 3HaveHne TpebyeMol XeCTKOCTM BOAdbl Ha
BbIxofe (ocTaToyHas xecTkocTb). (BWT pekomeHgyet
XecTkocTb nopsaka 4 - 8° dH. OctaToyHas KecTKoCTb
> 8.4° dH Tpebyetca B ABCTpun).

MNogTBepanTL

3anyck cmelunBaHus

Tenepb MOXHO TOYHO HAaCTpPOUTb
XXeCTKOCTb BOAbl HaA BbIXo4e U3 (bl/lﬂpra
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To4yHasa HacTpoOMKa XKEeCTKOCTHU

BOoAbl HA BbiXxoge

[MONHOCTBIO OTKPLITE KpaH B BnivKanLiern Touke nogaydm
XornogHow Bogbl 1 ¢ nomoLbio AQUATEST npoBepuTb
)KECTKOCTb BOAbl Ha BbIXOAE.

Ecnu 3amepeHHoe 3HaveHne oTnmnyaeTcs ot

ycTaHoBreHHoro 3HadyeHusa (OUT), MOxXHO
OoTperynupoBaTb HaCTPOMKN.

HaxaTb Ha KHOMKY C M306pa)KeHI/IeM Kannu BoAbl.

HaxxaTb Ha KHOMKy nepexona B py4HON pexum paGoTsl.

Ha akpaHe nosasnsetcs Hagnuck "Motor blending” -
OBuratenb CMeLUMBaHus

Koneco BpallaeTtcs, korga pabotaet AsuraTerib.

HaxaTb Ha KHOMMKY CO CTpeJ'IKOIZ BBepX And
yBeNnn4eHna XXeCcTkoCT BOAbI.

HaxaTb Ha KHOMKY CO CTPEenKov BHU3 A1 CHUXEeHUA
YKECTKOCTW BOAbl.
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Bocnonb3oBatbest Tectepom AQUATEST pnis npoBepku
XKECTKOCTU, YTODObI y6eanTbecs B TOM, YTO JOCTUIHYTO
Tpebyemoe 3HayeHne XeCTKOCTW BOoapbl.

HaxxumaTb Ha KHOMKM C N306pakeHneM CTPENoK A0 Tex
nop, Nnoka HacTPOEeHHas! XKeCTKOCTb BoAb! Ha BbIXoAe
COBMaAeT C ONpeaeneHHON KeCTKOCTbIO BoAbl.

Haxatb Ha OK ans coxpaHeHust AaHHbIX.

BepHyTbCsl Hasag k pabodemy aucnneto.
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Time - Date

Hardness

Installation site

Unit set-&p

Contact person

@)
L Tmesdae

ha

Customer Technician

B

@) B-IA.
[ Unitsstup-customer

P Regeneration time

Audible alarm No
High-flow No
AQA Stop Yes
Sensor No
Rinse / Hygiene No
AQA Watch Yes
Filter No
Screensaver Yes
AQA Stop trigger volume 9999 |

P> Regeneration time

Audible alarm No
High-flow No
AQA Stop Yes
Sensor No
Rinse / Hygiene No
AQA Watch Yes
Filter No
Screensaver Yes
AQA Stop trigger volume 9999 |

£+ 4 JBA

BapuaHTbl HacTpoeK Ha 3KpaHe
¢dunbTpa.

Hadnucu Ha pucyHke:

Setting - HacTtpowiku

Time - Date - Hardness - Bpems - gata - »XeCTKoCTb
Unit set-up - HacTponka dunestpa

Installation site - yctaHoBo4Has nnowagka
Contact person - KoHTakTHOE nuuo

[ocTyn K KHOMKE TEXHMKA OCYLLIECTBMSETCS TONbKO
nyTem obpalleHns B Crykby noaaepkku KrmeHTa
(3awmLLeHHBbIN Naporb)

Hadnucu Ha pucyHke:
Time / Date - Bpemsa / Jata
Customer - KnueHt
Technician - TexHuk

MN3meHeHMe HacTpoek

1. Ncnonb3oBaTtb KHOMKM C N300paXXeHneM CTPerku anis
nepeMeLLeHns Kypcopa Ha rnore, KOTopoe Bbl XOTUTE
oTpenakTMpoBaTb

. HaxaTtb Ha kHonky "Enter" - Bxoa4 Ansa aktMeauum
nons

. C noMOLLbI0 KHOMKM CO CTPENKOM ANs UBMEHEHUS
3Ha4yeHus HeT/ga

. Haxatb Ha kHonky "Enter" - Bxog Ans
NOATBEPXAEHUS BblOOpa

N

N O]

Hadnucu Ha pucyHke:

Unit set-up - customer-

Hactponka cdunstpa - KnneHt
Regeneration time - Bpemsa pereHepaumm
Audible alarm - 3BykoBoW curHan - HeT
High flow - Beicokuii pacxop - HeT

AQA Stop - la

Sensor - [laTyuk - HeT

Rinse/Hygiene - MNonockaHue /[urnexa - HeT
AQA watch (dyHKumsa crnexenuns) - a
Filter - dunbTp - HeT

Screensaver - OkpaHHas 3acTaBka - a
AQA Stop obbem - 9999 n

3HayeHune Pa3fINYHbIX HACTPOEeK

Bpems pereHepauumn Tonbko ons ymarymtenemn Bogbl,
paboTatoLux napannensHo

3ByKkOBOW curHanBkntoyeHne/BbIKNOYeHNne ToHa
curHana



P Regeneration time

Audible alarm No
High-flow No
AQA Stop Yes
Sensor No
Rinse / Hygiene No
AQA Watch Yes
Filter No
Screensaver Yes
AQA Stop trigger volume 9999 |

@ D000

AQA Stop (AkBa cTon)
HanonbHbIN fatyvk Ans onpeaeneHns Hanuuus Bnaru
BMECTE C MOHUTOPUHIOM 06bemMa BOAbI.

AQA Stop trigger volume (AkBa cton o6Lem)
HacTtpavBaembii 06bem BOAbI, KOTOPbIA MO Mepe
OOCTWXKEHUS, 3aMyCTUT PEXMM OTKIOYEHUS nogaudun
BOAbI.

OaTtymk
He HacTpanBaemas yHKUMSA

MonockaHue / M'MrueHa

R: ®yHKUMA NonockaHust NpeacTasnsieT cobow
[OMNOMHUTENBHOE MONOCKaHNe MArKonM BOAOW, YTO
pekoMeHAayeTcsa Ans paboTkl B pexrMme 06paTHoro
ocMoca, NaporeHepaTopoB U T.M.

H: CaHuTapHas npombiBka 06enx MOHOOBMEHHbIX
KOMOHOK Yepes 24 yaca B OTCYTCTBME pacxoda Boabl
R+H: O6e dyHKUUN 3aaencTBOBaHbI

AQA Watch (cpyHkUums cnexeHus)

®yHkumsa AQA Watch KoHTponupyeT cuctemy nogadv
BOAb! B 34aHMNe B Cry4ae NOCTOSHHOTO HU3KOro
pacxoga (< 60n /4ac) (MOCTOSAHHO HU3KUI pacxon BoAbl
yKasblBaeT Ha Npobnembl B ceTu TpybonpoBoaos). brok
ynpaBrieHnsi HanpaBnseT npeaynpeauTensHoe
coobLueHne B cnyvyae Henonagok.

Cuctema CIC pasmblkaeT KOHTaKkThbl B Criyvae
HenomnagokK Unu OTKIYeHNS anekTpoaHeprun. (Pabota
KOHTaKTOB paccyuTaHa Ha HanpsbkeHne 24 B nocT. Toka
ntok 0.5 A)

Punbtp

HanomuHaHune 06 nameHeHnn nnm obpaTHOM NPOMbIBKE
3M1eMeHTOB pUILTPa Kaxable 6 MecsiLleB; MOXHO
BbIOpaTh cneaytowmne Buabl punstpoB: Backwash, E1
unun Change.

OKpaHHasA 3acTaBKa
MosBnsetca vyepes 15 MnHyT 6e3gencTems
BbIktodaTens "on/off".
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08:03:41

@

Unit logbook

Measured values @K}
vl

Trend screen
B
| Measuredvalest2

Peak flow 0-24h: I’lh
& Peak flow 24h: I/h
Peak flow since start-up: I’h
Consumption 0-24h: 1
& Consumption since start-up: |

Total consumption since start-up: m?

)

Regenerations since start-up: 3
Reg. since service: 3
Salt consumption~: 1 kg
Start-up date: 30/04/2015
PU version: 1.75
DU version: 4:16

110

3amMepeHHble 3Ha4YeHus

Ha akpaHe 3aMepeHHbIX 3Ha4eHUN OTpaXxatTca pacxoq
BOAb! U peareHToB.

HaxaTtb Ha kHonky "XKypHan" (Log)

XKypHan (Log) AocTyneH TornbKo A5 cnyx0bl no
paboTe c knueHTamm.

HaxaTb Ha none Measured values - "3amepeHHble
3HayeHus"

Hadnucu Ha pucyHke:
KypHan

XKypHan nokasaHui counsrpa
3amepeHHble 3HaYeHNst
OKpaH nctopum

Measured values 1/2 - 3amepeHHble 3Ha4YeHns 1/2
Peak flow - lNukoBbIli pacxon 3a 0-24 yaca: n/dac
Peak flow - @ NukoBbI pacxoa 3a 24 yaca: n/yac
Peak flow - [1KkoBbIN pacxon ¢ MOMeHTa nycka: n/Jyac
Consumption - [NoTtpebneHune 0-24 yaca: B nuTpax:
Consumption since start-up - @ NoTpebneHwne c
MOMEHTa nycka: B IUTpax

Total consumption since start-up -
Obwee notpebneHne ¢ MOMeHTa nycka:
Measured values

Regeneration since start-up - KonnyectBo
pereHepaumm ¢ MOMeHTa nycka

KonnyecTBo pereHepaumii c MOMeHTa nycka

Reg. since service - KonuyectBo pereHepauumn
nocne o6cnyxmBaHus

KonunuyectBo pereHepauuii nocrne nocrieqHero
obcnyXxnBaHus

Salt consumption - MNoTpeb6neHue conu
MoTpebneHne peareHTOB BO BPEMS pereHepauum B Kr ¢
MOMeEHTa nycka

Start-up date - [lata nycka

= [laTa nycka (BBOAMTCS aBTOMaTU4eCKM nocne
notpebnexns 1 m3 Boabl)

PU version - PU Bepcus

Homep Bepcum MO crnoBoi anekTpoHKKK

DU version - DU Bepcus

Homep Bepcun MO anekTpoHuKK gucnnes

M3




Hadnucu Ha pucyHke 2:

3amepeHHble 3HaYeHust

KonuyecTBo pereHepaLumm ¢ MOMeHTa nycka: 3
Konun4yecTtBo pereHepaumin nocre obenyxmeaHums: 3
MoTtpebnexue conu: 1 kr

[Oara nycka: 30.04.2015

Bepcus PU: 1.75

Bepcua DU: 4:16

JKpaH ucTopum u pacxogomep
coneBoro pacrteopa

Hadnucu Ha pucyHke:
KypHan

YKypHan nokasaHui counnestpa
3amepeHHble 3Ha4YeHns
OKpaH TeHaeHunin

HaxaTtb Ha kHonky "3OkpaH ncropun” (Trend screen)

Ha 3KpaHe UCTOPUKN MOXHO BMOETb 3HAYEHUA pacxoaa

Mo UcTevyeHumn 24 yacos, NoAerneHHoe Ha Tpu
BOCbMWYACOBbIX MHTEpBana

1=0:00 - 8:00
2 =8:00-16:00
3= 16:00-24:00

HaxaTb Ha KHOMKy pacxofomepa COfieBOro pacTeopa
(Brine meter)

[wvcnnen pacxogomepa coneBoro pacteopa
NO3BONSIET OTCMEXMBATb €ro pacxom.

Mpouecc ncnonb3oBaHUsA CONEBOro pacTBopa MOXHO
BMAETb Ha rpadomke, BKNOYas NPOLIEHT pacxoda B
obpaTHoM nopsigke.

HeBO3MOXHOCTb MOSTHOIO NCMONb30BaHUSA CONEBOrO
pacxofa ykasblBaeT Ha Hernonagku B CUCTEME,
Hanpumep, CIMLLKOM HM3Kkoe pabodee gaBreHue.
3Ty UHopMaLN0 MOXHO BUAETL Ha AMCHNee A0 TeX
rop, Noka He Ha4yHEeTCS criegytoLLlas pereHepauus.
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PYyC

CoobLweHus

[MosiBNeHne kpacHoro TpeyronbHKKa Ha gucnree
O3Ha4yaeT Hanm4me coobLLeHus.

Hapgnuck Ha pucyHke:
Service - O6cnyxuBaHue

O6cnyxnBaHune

CoobueHune Service - "ObcnyxuBaHne" NnosiBNseTcs
nocrie 500 npoueccos pereHepaunn nnm vyepes 12
MecsILeB B 3aBMCMMOCTM OT TOFO, Kakoe 13
yKa3aHHbIX COObLITUIA HAaCTYyNUT paHbLue.

Bawm cnepyet obpatutbest B cnyx0y BWT no
06CnyXMBaHUIO KNMEHTOB AN NPOBeAeHUs
obcnyXmBaHus.

HaxaTb Ha kHonky "TpeyronbHuk" (Triangle)



01.07.14
10:45:21
AQA Stop triggered

For more info (Help button)
Press the question mark

01.07.14
10:45:21

AQA Stop Litre triggered

For more info (Help button)
Press the question mark

01.07.14
10:45:21
Drain 2 overflow

PYC

Hapgnuce Ha pucyHke:

Fault - HeucnpaBHoCTb

3anyck pyHkumm AQA Stop triggered

[na nonyvyeHns JONOMHUTENBHOW MHOpMaLnm
cnegyeT HaxaTb Ha KHorky Help (momolwb)
Haxatb Ha 3Hak "Bonpoc”

HanonbHbIN gatynk obHapyxun Bogy unm
MOCTOSIHHO TEKYLLYYI0 BOAY, 06bem KOTOpoWn
NPEBbLICKIT OFOBOPEHHOE 3HAYeHME.

Pewwntb npobnemy.

B cnyyae HeobxoanmMocCT, BbITEPETHL HACYXO
HanonbHbIN OaT4YMK.

3anyck dyHkuun AQA Stop triggered

[ns nonyvyeHns AoNONHUTENBHOW MHopMaLmn
cnepgyet HaxaTb Ha KHoMkKy Help (nomoLwb)
HaxaTb Ha 3Hak "Bonpoc”

HanonbHbIN gatynk obHapyxun Bogy unu
MOCTOSIHHO TEKYLLYYIO BOAY, 06beM KOTOPOW
NPEeBbICUIT OFOBOPEHHOE 3HaYeHMe.

PewnTb npobremy.

B cnyyae HeobxoanmocTu, BbITEPETbL HACYXO
HanosnbHbIA OATHYKK.

Ynepxusatb kHomnky "Bxoa" (Enter) B
TeyeHue 5 cekyHA.

[MonepeMeHHOo BbITALLMTL BUIKY U3 CETU,
nogoxaatb 10 cekyHA U 3aTeM BCTaBUTb BUSIKY
obpaTtHo.

KoHTponbHbI KnanaH BHOBb OTKPOETCs A4S
nponycka BOAbl.

CoobueHne o Henonaakax NoABNAITCA Ha
3KpaHe KpacHOro LIBETa C KOPOTKUM ONMcaHue
Hernonaaku.

O3HaKoOMUTLCHA C Hemnonaakon.

Mpumep Henonagku:

MepenonHeHne (nepenue)

Mpu3HaTb Henonagky

Mpun noctosiHCTBE Npobrembl crneayeT
OTKIOYNTL CETb M NMOBEPHYTb PYYHOE KOMEeco Ha
mogyne MynbsTnbnok, 4Tobbl NepekpbITh
cucTemy (3TO NO3BOMMT OTKPLITL BGarnac nogayn
BOAbI).

3artem cnegyeTt 06paTUTLCS K MepcoHarny,
OCYLLECTBIAIOLLEMY NocnenpogaxHoe
obcnyxnBaHne unsTpa, ecrvm coodLeHne o
Hernonazke NpogorkaeT NosBNATLCA Ha
avcnnee.




OcTaHoBbI 1 nNepe3anyck punbsTpa

I'IpM 3acToe BoAbl Heobxoanmo NPUHATL crneayrouime
NpeBeHTUBHbIE MEPbI:

BWT pekomeHgaLmm no nepenycky dunsrpa nocne
3acTos BOAbl:

MeHee 3 gHen
He npennpuHATbL HUKaKKUX Mep

MpoMbITb hUnbTp ANs yMArdyeHus Boabl. 3atemM
OTKPbITb BCE KpaHbl A4S MPOMbIBKU CUCTEMBI.

Ot 3 go 30 gHen

3aKpbITb MMaBHbIN OTCEYHOW KranaH.
OTcoeanHuTb OUNBTP AN yMArdyeHus Bodbl OT
cucTeMbl Nodayn Boabl (3akpbiTb MynsTMonok).

OTKpbITb rMaBHbIN OTCEYHOW KnanaH n Mynstnbnok.
BbinonHuTb pereHepaumio 06emx MOHOOBMEHHbIX
KOMOHOK. 3aTeM OTKPbITb BCE KpaHbl Ans NPOMbIBKM
CUCTEMBbI.

OT1 1 oo 6 mecsues

3aKkpbITb rMaBHbIM OTCEYHON KranaH.
OTcoeanHnTb UNBTP ANS YMSAr4eHns Boabl OT
cuCTeMbl nodayn Boabl (3akpbiTb MynsTnM6MAokK) 1
OTKIOYNTD PUmLTP.

OTKpbITb IMaBHbIN OTCEYHOM KranaH 1 MynsTuonok.
O6patntbes B cnyx0y BWT obcnyxuBaHus KNMEHTOB
ONS BbIMNONHEHUS pereHepaumm o6enx MOHOOOMEHHbIX
KOMOHOK C MCMonb30BaHWeEM Ae3NHMULNPYIOLLEro
cpeactea Dioxal.

3aTeM OTKpbITb BCE KpaHbl 4119 MPOMbIBKM CUCTEMBbI.

Bonee 6 mecsues.

OTcoeauHnTb CUCTEMY Nogayy BoAbl B 34aHne OT
ropoAcKon CUCTeMbI Nodadu Boabl.

OTcoeanHnTb UNBTP ANS YMSAr4eHns Boabl OT
cuCTeMbl nodayn Boabl (3akpbiTb Mynstmbnok) un
OTKIIOYNTD PUmLTP.

3aHOBO NOACOEAUHUTL PUNBLTP K FOPOACKON cucTeme
nogayv Bogpl.

Obpatutbesa B cnyxby BWT obecnyxrBaHus KNMeHToB
ONS BbINOSIHEHNS pereHepaumm 06enx NOHOOBMEHHbIX
KOMOHOK C MCMonb30BaHWeM Ae3nHMULMPYIOLLEro
cpeactea Dioxal.

OTknioyeHue chunbTpa

3akpbITb MynsTMGNoK. B cnuctemy nuTbeBon BoAbI
nocTtynaet HeobpaboTaHHasa Bofa Yepes bannac B
MynsTmbnoke.

HaxaTb Ha KHOMNKy paboTbl B py4HOM pexuMe.

HaxaTb Ha npaByto KHOMKY.

HaxaTtb Ha KHONKy: BeinonHuTe nyck (Perform start-up)
HaxaTb Ha neByo KHOMKY 4SS MYCKOBOW NMPOMbIBKW.
BbinosnHseTca npomMbiBKa € MOMOLLbIO KOTOPOK
BbIMbIBAETCSA BOAA ANS CHATUSI LABMNEHUS.

MogoxaaTtb OKONo 5 MMHYT Noka He NosiBUTCS paboyee
Tabno.

BbITalmTb CeTEBYIO BUIIKY.




9. OTBeTCTBEHHOCTb NOfib30BaTens AevHdekumns

Bbl nprobpenu OonroBeYHbIN 1 NPOCTON B
ncnonb3oBaHumn Npodykt. OgHako noboe TexHn4eckoe
obopynoBaHue HyxaaeTcsl B perynspHoOM
06CnyXmMBaHMK, YTOObI rapaHTMPOBaTh €r0 ONTUMAIIbHYH
YHKLMOHANbHOCTb.

lMocTosiHHO cneauTe 3a Ka4yeCcTBOM U AaBeHeM BOAbI,
noanexatien obpabotke. MNpn n3MeHeHUM KayecTBa
BOObl MOXET notpeboBaTbCA M3MEHEHME HAacTpoek. B
3TOM cryyae HeobXO0AMMO NPOKOHCYMNBTUPOBATLCH CO
crneunanncTom.

YTto6bl 06ecnevnTb JOMKHOE PYHKLMOHMPOBaHWE 1 OIS
BbINOMTHEHWS rapaHTUIHbIX TpeboBaHui, HeobXoaANMOo
NPOBOAMWTb pPerynsipHble NPOBEPKU MONb3oBaTeNem
(kaxxgble 2 mecsiLa), BKIoYas perynspHoe TeXHUYecKoe
obcnyxuBaHue (ctangapt EN 806-5) nepcoHanom BWT,
KOTOpbIN OTBEYaET 3a MNOCMEenpoaaXKHOe 0bCrnyxmBaHne
WITN YMOSTHOMOYEHHbIM MOHTaXHUKkoM BWT (kaxkgble 6
MecsiLeB).

M3nawmBatoLmecs yactu nognexar 3aMeHe B TedeHue
OroBOPEHHOr0 MHTepBana 06cnyxmMBaHusi, YTOObI
rapaHTMpoBaTb PYHKLUMOHANBHOCTbL M cobnogaTb
YCINOBMS rapaHTUun.

MHcnekuuns

Monb3oBaTenb AOMKEH perynspHo NpoBOaUTb
cnegyroLme NHCNeKUUn:

MpoBepsATb peareHTbl COrMacHO UX Ha3HAYeHUIo
lNMpoBepka u NnonosiHeHue

MpoBepka xecTkocTn BoAkl - Pa3 B mecsy,
HeobxoonMmMo NpoBepsiTb XKECTKOCTb MECTHOW NUTLEBOW
BOZbl U 3aJjaHHYI0 XECTKOCTb BOAbl HA BbIXOAe, BKMNOYas
HeobXoOMMYH KOPPEKTUPOBKY AaHHbIX, MO
HeobxogmnmocTtu (cm. Pasgen lMyck).

BusyanbHasa npoBepka - Kaxable 2 mecsila
MpoBepuTb COeaMHUTENBHbBIE NMNHUM U NOACOEOUHEHNS
Ha MPOTEYKY.

[MpoBepuTb HanMuue rps3n B KOHTENHepe ans
peareHToB; OYUCTUTbL KOHTEMHEP Y NPOMbITb YACTON
BOZOW, NpN HEOBXOAMMOCTW.

YucTtka oguH pa3 B rog, Kak MUHUMYM

lMpoBecTu caHuTapHy 06paboTKy KOHTelHepa Ans
peareHToB.

Mpv HeBnaronpUATHBLIX YCNOBUSIX, HANPUMEp, eCru
unbTP YCTaHOBMEH B TEMIIOM MOMELLEHWN U He
MCMOMb30Baricsl B TeYeHWe ATTUTENBHOrO BPEMEHM,
MOXXeT NoTpeboBaTbCsl Ae3UHAEKLNS C NPUBIIEYEHNEM
repcoHara, oka3sblBatoLLEro NocrnenpoaaxHble YCryru
B [OMNOJSIHEHNE K pereHepauumn. [JononHuTensHas
Ae3nHgeKUmnst He TpebyeTcsi, ecnn pereHepaumn
NPOBOASTCS PEryNAPHO (KOHTPONEepPOM KayecTBa Unn ¢
MOMOLLbIO PErynsTopa BpeMeHM).

PekomeHayeTcsa cobniogaTte MUHUManNbHbIE MHTEPBAarbI
MeXxay NpoBepKaMu, KOTopble JOIMKHbI COKpaLLaTbCcs
ANs YyBCTBUTESNbHBIX CUCTEM 3aKas4vuka.

O6cnyxuBaHue

MepcoHan, okasblBatoLMiA yCryri no
nocnenpogaxHomy obcnyxvsarnuio BWT unu
YNOSTHOMOYEHHbIN MOHTaXXHUK BWT 0OsmKHbI
perynsipHoO NpoBoAuTb cregytoLme paboTtbl No
o6cnyxnBaHuio obopynoBaHus.

Mbl pekomeHayeM 3aKknioYnTb KOHTPAKT Ha
o6CcnyXvBaHue ¢ BallMM MOHTaXXHMKOM Ui KOMaHZOoM,
OCYLLECTBISAOLLEN NocrnenpogakHoe obcnyxmBaHue.

®yHKUMOHamMbHbIE NMPOBEPKM (TECTbI):

OOGpaTHbI KnanaH [Baxabl B roq
Cuctema nsne4yeHust ConeBoro [Baxabl B roq
pacTtBopa

OnekTponusep [Baxabl B rog
Mpubop yyeta noTpebneHns [Baxabl B roq
BOAbI

Bbikntoyatens HU3KOro YPOBHS [Baxabl B roq
conu

Cunto B OCHOBaHUKU [Baxabl B ron,
MpuBoagHoOW aBuratesrb [Baxabl B rog
AQA Stop (AQA cTon) [OBaxapbl B rog
'vapaBnnyeckoe ncnbiTaHne [Baxabl B rog
CaHuTapHas obpaboTka [Baxabl B rog

KOHTeVIHepa C peareHtamu

PekomeHaoBaHHbIE MHTEpBaribl AN 3aMeHbl YacTeun,
NoABEepP>KEeHHbIX N3HOCY

OnekTponusep
ConeHouaHbIN KnanaH
COreBoro pacteopa
MpenoxpaHuTEnbHbIN KnanaH
AQA (AQA Safe valve)
MpomblILWEeHHbIE OUNLTPLI
OunbTpbl 4NS JOMaLUHEro
nonb30BaHus

[lBOMHOM KnanaH ¢
VNOHOOOMEHHBIMW KONTOHKaMM

Kaxgble 6 mecsiLeB
Kaxxable 12 mecaues

Kaxgble 10 net




10. MapaHTus

B cnyyae HenpaBubHOM paboTbl NpoayKTa B TeYeHne
rapaHTUMINHOroO nepuoaa, BaM HeobBXoANUMO CBA3ATLCA C
BaLLUVM MapTHEPOM MO KOHTPaKTY, MOHTa)HOM
KoMMaHuemn n ykasaTb TUn ounbTpa n CepuiHbIi HoOMep
nsgenus (cM. cneumndunkaumm unm Tabnuyky Ha punstpe
B 0603HaveHnem Tuna).

He cooTBeTCTBME YCNOBUAM MOHTaXa u
OTBETCTBEHHOCTM NOMb30BaTenNs NPMBOAMUT K yTpaTe
rapaHTuMn 1 oTkady oT 06s13aTeNbLCTB CO CTOPOHbI
npogasLa.

YacTtun, nogBepKeHHbIE N3HOCY, yKas3aHHble B pa3gene
"OTBETCTBEHHOCTb Mornb3oBartens", n NocneacTeus,
CBsI3aHHblE C HECBOEBPEMEHHOM 3aMEHON Taknx YacTen,
He BXOAST B ABYXIIETHIOK rapaHTuio.

BWT He HeceT OTBETCTBEHHOCTM NpW OTKa3e unbstpa
U NpyY He4OCTaTOYHOW NPOU3BOAUTENBHOCTU PUNLTPA,
BbI3BaHHbLIMW HEMpaBuUITbHbIM BbIGOpOM/KOMBUHaLmen
MaTepuanos, NPoayKTamun, NOABEPXKEHHbIMU NOCTOSAHHOM
KOPPO3MM UMK OTIIOXKEHUSAM XKeresa 1 mapraHua,
BKrtoyasa nobble NOBpeXAeHWs!, CBA3aHHbIE C
NpVBEAEHHBIMM BbiLLE haKTOpaMMu.

Mcnonb3oBaHue peareHToB, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYHOT
TpeboBaHusim ctaHaapTa DIN EN 973 tuna A,
npekpawiaeT eNCTBUE rapaHTUmn.




11. YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

HewucnpaBHocTb

[MpuynHa

Cnocob ycTpaHeHus
HencnpaBHOCTH

Ha gucnnee nokasaH HU3KWUIA
YPOBEHb COMMW.

HepocTtaTo4HbIt 00beM conu B
oTceke(3).

Ecnu B oTceke no-npexHemy
HaxoOuTCs Conb, Ha epeknovaTene
MOXEeT 06pa3oBaTbCSA HAKUMb.

3achkInbTe comnb U HaXxXMuTe,
yaepxueas kHonky (1 noka
coobLleHne «HegoctaTouHbIN
YPOBEHb COMM» He NponageT ¢
3KpaHa gucnnes.

PacTtBopuTe 1 nepemeluanTte corb.

dUnbTp He NoCTaBNSET YMAMYEHHYHO
BOAY.

OTcyTCcTBYET COMb B
npegHasHa4YeHHOM 115l Hee OTCEKe.

(3).

C6ol npu nogaye nNUTaHus.

[Mpouecc 6neHanHra He
OTperynupoBaH MnpaBUibHO

3acbinbTe conb, HaxmuTe kHomky [
N yaepXxuBanTe ee, Noka Ha aKkpaHe
avcnnes He nponaget coobLueHne
«HMN3KkMIM ypoBeHb conmy.
MopgoxanTte 3 Yaca oo obpasoBaHus
COMSIHOrO pacTBopa U BPYYHYIO
nocrnefoBaTenbHO 3anycTuTe
npoLecc pereHepauun B 0bemnx
KOMOHHaXx.

YcTaHoBUTE arekTpuyeckue
coefuHeHus.

BbINONHUTE HACTPOWKK COrfiacHO
MONOXEHUAM CEeKLMM «YCTaHOBKM
)KECTKOCTW BOAbl» B npoLiecce
3anycka npubopa.

(DVIJ'Ipr NnocTaBlideT BoA4y C
OTKINNOHEHNAMU OT yCTaHOBJ'IeHHOVI
XEeCTKOCTWM BOAbl Ha BbIXoae.

He BbinonHeHa To4YHasa HacTpoKa.

O6beM notoka BoAbl Obln CAULLIKOM
HU3KUM A1 BbINONHEHUS HACTPOWKK
YKECTKOCTH.

HeobxoavMOo BbINOMHUTL TOYHYHO
HaCTPOWKY XeCTKOCTW BOAbl Ha
BbIXOZeE.

MepeycTaHOBUTE XXECTKOCTb BOAbI 1
BbINOIHMTE TOYHYHO HACTPOMKY.

MoTok BoAbl OTCYTCTBYET.

[Nogava Bogbl OTKNHOYEHA (PYHKLUMEN
AQA STOP.

MpoBepbTe yCTaHOBKY Ha Hanuyne
yTeuek. [ToBTOpHO ycTaHoBUTE
3Ha4veHus pyHkumn AQA STOP.

DUnbTp HE NOCTaBNSAET YMATYEHHYHO
BOZY MNW NOTOK BOAbI CIIULLKOM
HEe3HaYUTENbHbIN.

[laBneHue Ha BXoae CIULLKOM
HU3Koe.

YBenunysTe gaBreHue Ha BXoae
(ycTaHOBWTE 3HaYeHUs Ha
peayKkTope AaBrneHusi, ecrnv aTo
HeobX0AMMO) N HaYHUTE
pereHepauuio Bodbl BPYUHYHO

LiBeTHasa Boga NpombIBKM Npu
3anycke.

YacTtuubl UICTUpaHUs OT nonumepa
MOHOODOMEHHMKA.

lMoBTOPUTE NpOLECC NPOMBIBKU MpU
3anycke unesTpa.

Ecnu HemcnpaBHOCTb HEBO3MOXHO YCTPaHWUTb, BbIMOMHMB 3TU 3Tanbl, NoXanyncra, CBAXUTeCb C OTAENOM
NocnenpoaaxHoOM Cryx0bl 1 yKaxuTe CEpuIo 1 CEPUNHBIN HOMepP u3aenus (CM. Tabnuuky ¢ obo3HavyeHnem Tuna Ha

3agHel cTopoHe hunbTpa).
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12. TexHNYeCKNEe XapaKTepPUCTUKU

Ymsaruutens Boabl Tun AQA perla XL
HomuHanbHas wupmnHa coeguHeHun DN 32
Tun coegnHeHus (G11/4”)
HomMurHanbHas MoLHOCTb Npu GrieHanHre cornacHo cTaHaapTy Monb (m3x0dH) 2x3,2
DIN EN 14743
MyKoBbIN NOTOK Npu BrieHauHre ot 20° )ecTKocTW Boabl A0 8 ° M3/4ac 3,8
rpafycoB XeCTKOCTV BOAbI
HomuHanbHbIM noTok cornacHo ctaHaapTy DIN EN 14743 M3/vac 1,6
HomuHanbHoe gasnexuve (PN) bap 10
Pabouyee naBneHve, MyUHUManbHoe/MakcumarnbHoe 6ap 2-8
MageHve gaBneHns Npu HOMUHaNbLHOM NOTOKe 6ap 1,0
MecTo npymMmeHeHus HKunbie 4-8/4-16
aomMalhxkutensamm
KonnuyecTtBo 3anonHaemoro noHoobMeHHOro Matepuana n 2x7
MakcumanbHoe KonmM4YecTBO pereHepupyoLLEero peareHTta Kr 50
MpumepHoe NoTpebrneHne pereHepupyoLLEro peareHTa 3a OauH Kr 0,8
LMK pereHepaumm
MoTpebneHune Bogbl AN NPOMbIBKM HA OAUH LMK pereHepaumm n 40
npu 4 6apax, NpUMepHo
MakcuManbHbIi MOTOK BOALI MPOMbIBKM BO BPeMs pereHepavmm nlvac 170
Bpewms pereHepauuum, npyuMepHoO MUHYTbI 37
Temnepatypa BoAbl, MUHUMarnbHas/MakcManbHas °Cc 5-25
Temnepatypa okpyxatoLLen cpedbl, MUHUMYM/MakCUMyM °C 5-40
YpoBeHb BNaXHOCTU Bes koHaeHcaumu
CeTeBoe HanpshkeHue B/Ty 230/50-60
HanpspkeHne cdunstpa B noctosiHHOrO TOKa 24
YpoBeHb MOLLHOCTU BO BpeMsi paboTbl Barr 2.6
MakcrManbHbIN ypoBEeHb MOLLHOCTM BO BPEMS pereHepaumu BatT 40
MakcrMarnbHbI BbIXo COOBLLEHNA O HEUCNPaBHOCTM B noctosiHHOroO 24/0,5
Toka/Amnep
Knacc 3awutbl IP 54
PabGounii Bec Npu MakcumarnbHOM 3anofiHeHUU MaTepuanamm K 102
OTrpy304HbIi BEC, MPUMEPHO Kr 39
CepuiiHbii Homep AQA perla XL CN PNR 6-500111
CepuiiHbii Homep AQA perla XL INT PNR 6-500112

MecTo
HaxoxageHunsa cepuiiHoro
HOMepa n3genus




Ownarpamma ycTOM4YMBOro NoTokKa

MakcumanbHasi CKOPOCTb YCTOMYMBOrO NOTOKa — knanaH 6rneHAnpoBaHust 3aKpbIT
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Pa3mepbl

HassaHue AQA perls XL
BbicoTa A MM 890
WnpuHa B MM 500
my6uHa C MM 520
BbicoTa BXOgHOro coeanHeHus D MM 630
BOAbI

BbicoTa BbIXOAHOro coeanHEeHUs E MM 690
BOAbl

BbicoTa coeguHeHuns nepenunea F MM 580
BOAbl

MwuHUManbHbIN guameTp DIN 40
coeauHeHus crnvmBa BoAbl




Further information:

BWT Austria GmbH BWT Wassertechnik GmbH
Walter-Simmer-StraBBe 4 IndustriestraBe 7

A-5310 Mondsee D-69198 Schriesheim
Phone: +43 /6232 /5011 0 Phone: +49 /6203 /73 0
Fax: +43 / 6232 / 4058 Fax: +49 /6203 /73 102
E-Mail: office @ bwt.at E-Mail: bwt@bwt.de

D BWT

www.bwt-group.com BEST WATER TECHNOLOGY
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